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NOTA

EU01.128891 - SurfCare MultiWaves 5in1

ES - La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de
codigos del aparato.

EN - The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the
appliance.

FR - Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les
variantes de code de l'appareil.

DE - Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt flr alle
Codevarianten des Gerats.

IT - La codifica riportata nel presente manuale e generica e si applica a tutte le
varianti di codici dell'apparecchio.

PT - A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as
variantes de cédigo do aparelho.

NL - De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten
van het apparaat.

PL - Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ - Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové
varianty spotrebice.

TR - Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

HU - Ez a kézikdnyv egységes kddolast hasznal, amely az eszkdz minden tipuséra
érvényes.

CAT - La codificacié d'aquest manual és generica i s'aplica a totes les variants de
codis de l'electrodomestic.

GR - H kwdikotroinon oT1o TTapov eyXelpidlo €ival yevikh Kol 10XUEl yia OAeG TIG
TTAPAAAAYEG KWBIKWY TNG CUOKEUNG.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar
el producto. Guarde este manual para futuras referencias o
nuevos usuarios.

Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del producto.
Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas
Cuando el dispositivo vaya a ser usado en un cuarto de bario,
debera desenchufarlo de la toma de corriente después de
utilizarlo ya que la proximidad del agua presenta un riesgo
alin cuando el dispositivo esté desconectado.
Como proteccién adicional, es recomendable la instalacién
de un dispositivo de corriente residual (RCD) que tenga
una corriente de defecto asignada de funcionamiento que
no exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que alimenta
el cuarto de baro. Le recomendamos que pregunte a un
instalador para que le aconseje.
@ Este simbolo significa: No utilice este aparato en una
v bariera, ducha o depdsito lleno de agua.
ADVERTENCIA: no utilice este dispositivo cerca de barieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.
Inspeccione el cable de alimentacion regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta danos, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.
Este aparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 anos
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les
ha dado supervisién o instruccion apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera segura y comprenden los
peligros que implica. Los nifios no deben jugar con elaparato.
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La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben ser realizados por nifios sin supervision.

Coloque siempre el aparato sobre una superficie plana,
estable y resistente al calor durante el uso y mientras se
enfria. No lo cubra hasta su completo enfriamiento.

No sumerja el cable, el enchufe ni ninguna otra parte del
producto en agua ni en cualquier otro liquido. No exponga
las conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene
las manos completamente secas antes de tocar el enchufe
o encender el producto.

& Este simbolo significa: precaucién, superficie caliente.

El dispositivo no debe entrar en contacto con materiales
inflamables. Tampoco debe utilizarse cerca de material
inflamable.

Peligro de quemaduras. Mantenga el aparato fuera del
alcance de nifios, especialmente durante elusoy el enfriado.
No utilice el aparato si el cable o cualquier otra parte esta
danada de alguna manera. En este caso, contacte con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

Mantenga a los nifios alejados del material de embalaje, ya
que existe riesgo de asfixia.

Compruebe frecuentemente que no haya signos de desgaste
y que el dispositivo no estd dafiado. Si el producto muestra
signos visibles de darios, contacte inmediatamente con el
Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec. No intente
reparar el dispositivo por su cuenta.
Encasodefalloodefecto,apagueydesconecte eldispositivo
inmediatamente.

No utilice accesorios ni piezas que no hayan sido
proporcionadas por Cecotec.

No coja el dispositivo por el cabezal ni cerca cuando esté
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encendido. Puede causar quemaduras. Evite el contacto con
la piely los ojos.

No transporte el dispositivo mientras esté caliente.
ADVERTENCIA: no deje el aparato desatendido cuando esté
conectado a la red.

No lo utilice en mascotas ni animales.

Mantenga el aparato lejos de fuentes de calor.

Es posible que el dispositivo alcance temperaturas altas
durante su uso, evite el contacto entre el dispositivo y la
cara, el cuelloy el cuero cabelludo.
Noutiliceelaparatocercadeaerosolesnipulverice productos
capilares inflamables mientras esté en funcionamiento o
caliente.

No cubra el cable ni el aparato durante el funcionamiento. EL
cable de alimentacion no debe entrar en contacto con partes
calientes del aparato.

No enrolle el cable alrededor del aparato.

No cologue el aparato directamente sobre superficies
sensibles al calor mientras esté conectado a la toma de
corriente.
Noutiliceelcableparatirardelproductoniparadesconectarlo
de la toma de corriente.

Si el aparato cae al agua, desconéctelo inmediatamente.
No toque el agua. Péngase en contacto con el Servicio de
Asistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the
product. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

- Make sure that the mains voltage matches the voltage

stated on the rating label of the appliance.
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This appliance is designed for domestic use only and is not
intended for bars, restaurants, farmhouses, hotels, motels,
and offices
If the appliance is to be used in a bathroom, it must be
unplugged from the wall socket after use, as the proximity
to water could be a risk even with the appliance switched
off.
As additional protection, it is recommended that a Residual
Current Device (RCD) having a rated operating fault current
not exceeding 30 mA be installed in the electrical circuit
supplying the bathroom. We recommend you ask a qualified
installer for advice.
This symbol means: Do not use this appliance near a
> bathtub, shower, or tank filled with water.
WARNING: do not use the appliance near bathtubs, showers,
sinks, or other water-filled containers.
Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by Cecotec's Official
Technical Support Service to avoid any danger.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and people with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.
Always place the appliance on a flat, stable, and heat-
resistant surface during use and while it is cooling down. Do
not cover it until it has completely cooled.
Do notimmerse the cable, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid. Do not
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expose electrical connections to water. Make sure your
hands are completely dry before handling the plug or
switching on the appliance.

& This symbol means: warning, hot surface.

The appliance must not come into contact with flammable
material. Also, it must not be used near flammable material.
Risk of burns. Keep the appliance out of reach of children,
especially during use and cooling.

Do not use the appliance if the cable or any other part
shows some kind of damage. In this case, contact the official
Cecotec Technical Support Service.

Keep all packaging materials away from children, as they
may create a risk of suffocation.

This appliance must be checked frequently for signs of wear
or damage. If the appliance shows visible signs of damage,
contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately. Do not attemptto repair the appliance yourself.
In case of defect or malfunction, turn off and disconnect the
appliance immediately.

Do not use accessories or parts that have not been provided
by Cecotec.

Do not hold the device by the head or close to it when it is
switched on. This can cause burns. Avoid contact with the
skin and eyes.

Do not carry the appliance if still hot.

WARNING: do not leave the appliance unattended whilst it is
connected to the mains.

Do not use on pets or animals.

Keep the appliance away from heat sources.

The appliance may reach high temperatures during use.
Avoid contact between the appliance and the face, neck, and
scalp.

SURFCARE MULTIWAVES 5IN1 I 9



Do not use the appliance near aerosols or spray flammable
hair products while it is operating or hot.

Do not cover the cable orthe appliance when operating. Keep
the power cable away from the got parts of the appliance.
Never wind the power cord around the appliance.

Do not place the appliance directly on non-heat resistant
surfaces while it is connected to the mains.

Do not unplug or carry the appliance by the power cable.
Ifthe appliance falls into water, unplug itimmediately. Do not
reach into the water. Contact the official Cecotec Technical
Support Service.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

10

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification du produit.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux
Lorsque l'appareil doit étre utilisé dans une salle de bain,
il doit étre débranché de la prise apres utilisation, car
la proximité de l'eau présente un risque méme lorsque
l'appareil est éteint.
Comme protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle de bain
un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant de
défaut nominal de fonctionnement ne dépasse pas 30 mA. Il
est recommandé de demander conseil a un installateur.
@ Ce symbole signifie : N'utilisez pas cet appareil dans
o une baignoire, une douche ou un réservoir rempli
d'eau.
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AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil pres de
baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a ['utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.

Placez toujours l'appareil sur une surface plane, stable et
résistantealachaleurpendantsonutilisationetpendantqu'il
refroidit. Ne le couvrez pas avant qu'il ne soit completement
refroidi.

Ne submergez pas le cable, la prise ni aucune autre partie du
produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide. N'exposez
pas les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous d'avoir
les mains completement seches avant de toucher la prise
ou d'allumer l'appareil.

& Ce symbole signifie : attention, surface chaude.

L'appareil ne peut pas étre en contact avec des matériaux
inflammables. Ne ['utilisez non plus pres d'eux.

Risque de brdlures. Gardez l'appareil hors de portée des
enfants, en particulier pendant son utilisation et son
refroidissement.

N'utilisez pas l'appareil si le cable ou toute autre partie est
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endommagé. Dans ce cas, contactez le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec.

Maintenez le matériel d'emballage hors de portée des
enfants pour éviter des risques d'asphyxie.

Vérifiez fréequemment qu'il n'y ait pas de signes d'usure
et que l'appareil ne soit pas abimé. Si l'appareil est abimé,
veuillez contacter immediatement le Service Apres-Vente
officiel de Cecotec. N'essayez pas de réparer l'appareil vous-
méme.

En cas de défaut ou de mauvais fonctionnement, éteignez et
débranchez l'appareil immédiatement.

N'utilisez pas d'accessoires ni de pieces qui ne soient pas
fournis officiellement par Cecotec.

Ne saisissez pas l'appareil par la téte ni a proximité lorsqu'il
est allumé. Cela peut provoquer des brilures. Evitez le
contact avec les yeux et la peau.

Ne déplacez l'appareil pendant qu'il est encore chaud.
AVERTISSEMENT : ne laissez pas l'appareil sans surveillance
lorsqu'il est brancheé sur le secteur.

Ne l'utilisez sur des animaux de compagnie.

Maintenez l'appareil éloigné des sources de chaleur.
L'appareil peut atteindre des températures élevées pendant
son utilisation, évitez tout contact entre lappareil et le
visage, le cou et le cuir chevelu.

N'utilisez pas l'appareil pres d'aérosols et ne pulvérisez
pas de produits capillaires inflammables lorsgu'il est en
fonctionnement ou chaud.

Ne recouvrez ni le cable ni lappareil pendant son
fonctionnement. Le cable d'alimentation ne doit pas entrer
en contact avec les parties chaudes de l'appareil.
N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

Ne placez pas lappareil directement sur des surfaces
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sensibles a la chaleur lorsgu'il est branché sur une prise de
courant.

N'utilisez pas le cable pour déplacer le produit ni pour le
débrancher de la prise de courant.

Si lappareil tombe dans leau, débranchez-le
immédiatement. Ne touchez pas l'eau. Veuillez contacter le
Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch,
bevor Sie das Produkt verwenden. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung zum Nachschlagen oder flur neue
Benutzer auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Gerates angegebenen Spannung
ubereinstimmt.

Dieses Gerat ist ausschliefdlich fur den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fur die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt

Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet werden
soll, muss es nach dem Gebrauch aus der Steckdose gezogen
werden, da die Nahe von Wasser ein Risiko darstellt, auch
wenn das Gerat ausgeschaltet ist.
AlszusatzlicherSchutzwirdempfohlen,indenStromkreis,der
das Badezimmer versorgt, einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA
einzubauen. Wir empfehlen Ihnen, einen Installateur um Rat
zu fragen.

@ Dieses Symbol bedeutet: Verwenden Sie das Gerat
% nicht in einer Badewanne, Dusche oder einem mit
Wasser geflillten Tank.
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WARNUNG: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafden, die Wasser enthalten.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von
der offiziellen Cecotec-Kundendienststelle ausgetauscht
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahrenund dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefthrt werden.

Stellen Sie das Gerat wahrend des Gebrauchs und
wahrend des Abkuhlens stets auf eine ebene, stabile und
hitzebestandige Oberflache. Decken Sie das Gerat erst ab,
wenn es vollstandig abgekuhlt ist.

Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder ein anderes Teil des
Gerats nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten. Tauchen
Sie elektrische Verbindungen nicht in Wasser. Stellen Sie
sicher, dass |hre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die
Steckdose beruhren oder das Gerat einschalten.

- ﬁ Dieses Symbol bedeutet: Vorsicht, heifde Oberflache.

14

Das Geratdarfnicht mitbrennbaren Materialienin Berthrung
kommen. Es sollte auch nicht in der Nahe von brennbarem
Material verwendet werden.

Verbrennungsgefahr. Bewahren Sie das Gerat aufderhalb
der Reichweite von Kindern auf, insbesondere wahrend des
Gebrauchs und wahrend des Abklihlens.

I SURFCARE MULTIWAVES 5IN1



Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel oder ein
anderes Teil beschadigt ist. Wenden Sie sich in diesem Fall
an den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.
Halten Sie Kinder vom Verpackungsmaterial fern, da
Erstickungsgefahr besteht.

Uberpriifen Sie regelmafdig, ob keine
Abnutzungserscheinungen vorliegen und das Gerat nicht
beschadigt ist. Wenn das Produkt sichtbare Anzeichen
einer Beschadigung aufweist, wenden Sie sich sofort an
den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.
Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Im Falle eines Fehlers oder Defekts das Gerat sofort
ausschalten und trennen.

Verwenden Sie kein Zubehor oder Teile, die nicht von Cecotec
geliefert wurden.
FassenSiedasGeratnichtamZylinderoderindessenNahean,
wenn es eingeschaltet ist. Es besteht Verbrennungsgefahr.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen.
Transportieren Sie das Gerat nicht, wenn es noch warm ist.
WARNUNG: Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt,
solange es an das Stromnetz angeschlossen ist.
Verwenden Sie es nicht bei Haustieren oder Tieren.

Halten Sie das Gerat von Warmequellen fern.

Das Gerat kann wahrend des Gebrauchs hohe Temperaturen
erreichen. Vermeiden Sie den Kontakt zwischen dem Gerat
und Gesicht, Hals und Kopfhaut.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Aerosolen
und spruhen Sie keine entflammbaren Haarpflegeprodukte
auf, wahrend das Gerat in Betrieb oder noch heifs ist.
Decken Sie das Kabel oder das Gerat wahrend des Betriebs
nicht ab. Das Netzkabel darf nicht mit heifden Teilen des
Gerats in Berthrung kommen.
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Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

Stellen Sie das Gerat nicht direkt auf warmeempfindlichen
Oberflachenauf,wahrendesandie Steckdoseangeschlossen
ist.

Verwenden Sie das Kabel nicht, um das Produkt zu ziehen
oder von der Steckdose zu trennen.

Wenn das Gerat ins Wasser fallt, trennen Sie es sofort ab.
Fass das Wasser nicht an. Kontaktieren Sie den offiziellen
Technischen Kundendienst von Cecotec.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.

16

Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici
Se l'apparecchio viene utilizzato in bagno, scollegarlo dalla
presa di corrente: la vicinanza all'acqua rappresenta un
rischio anche quando l'apparecchio e spento.
Come protezione aggiuntiva, si raccomanda di installare
nel circuito elettrico che alimenta il bagno un dispositivo
di corrente residua (RCD) con una corrente nominale di
funzionamento non superiore ai 30 mA. Si consiglia di
rivolgersi a un elettricista.
@ Questo simbolo significa: Non utilizzare questo
v apparecchio in una vasca da bagno, in una doccia o in
un contenitore pieno d'acqua.
ATTENZIONE: non usare l'apparecchio vicino a vasche da
bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
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Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o istruzioni sull'uso dell'apparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.
Durante l'uso e mentre si raffredda, posizionare sempre
l'apparecchio su una superficie piana, stabile e resistente
al calore. Non coprirlo finché non si sara raffreddato
completamente.

Non sommergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
dell'apparecchio in acqua o allinterno di qualsiasi altro
liguido. Non esporre le parti elettriche all'acqua. Assicurarsi
di avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

& Questo simbolo significa: attenzione, superficie calda.

L'apparecchio non deve venire a contatto con materiali
inflammabili. Non deve nemmeno essere usato in prossimita
di materiale inflammabile.

Pericolo di ustioni. Tenere l'apparecchio fuori dalla portata
dei bambini, soprattutto durante l'uso e il raffreddamento.
Non utilizzare l'apparecchio se il suo cavo o una delle sue
partirisultasse danneggiata. Intalcaso, contattareilServizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Tenere i bambini lontani dal materiale d'imballaggio, poiché
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potrebbe comportare un rischio di soffocamento.
Verificarefrequentementechenonvisianosegnidicorrosione
e che l'apparecchio non sia danneggiato. Se 'apparecchio
mostra danni visibili, contattare immediatamente il Servizio
di Assistenza Tecnica Ufficiale di Cecotec. Non cercare di
riparare l'apparecchio per conto proprio.

In caso didifetto o malfunzionamento, spegnere e scollegare
immediatamente 'apparecchio.

Non utilizzare parti o accessori non forniti da Cecotec.

Non afferrare il dispositivo per la testina né avvicinarsi
ad essa quando e acceso. Puo provocare ustioni. Evitare il
contatto con la pelle e gli occhi.

Non trasportare l'apparecchio mentre e caldo.
AVVERTENZA: non lasciare 'apparecchio incustodito quando
e collegato alla rete elettrica.

Non utilizzare su animali domestici.

Mantenere l'apparecchio lontano da fonti di calore.
L'apparecchio pud raggiungere temperature elevate durante
l'uso; evitare il contatto dell'apparecchio con il viso, il collo e
il cuoio capelluto.

Non utilizzare 'apparecchio in prossimita di bombolette
spray né spruzzare prodotti per capelli infiammabili mentre
e in funzione o ancora caldo.

Non coprireilcavo o l'apparecchio durante il funzionamento.
Il cavo di alimentazione non deve toccare le parti calde
dell'apparecchio.

Non arrotolare il cavo attorno all'apparecchio.

Non collocare direttamente l|apparecchio su superfici
sensibili al calore mentre e collegato alla presa di corrente.
Non trasportare o scollegare l'apparecchio dalla presa di
corrente tirando dal cavo.

Se l|'apparecchio dovesse cadere in acqua, scollegarlo
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immediatamente. Non toccare l'acqua. Contattare il Servizio
di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do produto.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hotéis, motéis e escritérios
Quando o aparelho se destina a ser utilizado numa casa de
banho, deve ser desligado da tomada de parede apds a sua
utilizacao, pois a proximidade de agua apresenta um risco,
mesmo quando o aparelho é desligado.
Como protecao adicional, recomenda-se que um aparelho
de corrente residual (RCD) com uma corrente nominal
de falha de funcionamento nao superior a 30 mA seja
instalado no circuito elétrico que alimenta a casa de banho.
Recomendamos-lhe que peca conselho a um instalador.
Este simbolo significa: Nao utilize este dispositivo
¥ numa banheira, duche ou tanque cheio de dgua.
ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho perto de banheiras,
chuveiros, lavatorios ou outros recipientes que contenham
agua.
Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
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sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas brinquem com o aparelho. Alimpeza
e manutencao do aparelho nao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.

Cologue sempre o aparelho sobre uma superficie plana,
estavel e resistente ao calor durante a utilizacao e enquanto
arrefece. Nao o cubra até que arrefeca completamente.
Nao submerja o cabo, aficha ou qualquer outra parte elétrica
do produto na dgua ou qualquer outro liquido. Nao exponha
as conexoOes elétricas a agua. Certifique-se de ter maos
completamente secas antes de tocar a tomada ou ligar o
aparelho.

& Este simbolo significa: cautela, superficie quente.

O dispositivo nao deve entrar em contacto com materiais
inflamaveis. Também nao deve ser utilizado perto de
material inflamavel.

Perigo de queimaduras. Mantenha o aparelho fora do
alcance das criancas, especialmente durante a utilizacao e
o arrefecimento.

Nao utilize o aparelho se o cabo ou qualquer outra parte
estiver danificada. Neste caso, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec.

Mantenha as criancas longe do material de embalagem,
pois existe o risco de asfixia.

Verifique frequentemente se nao ha sinais de desgaste e
se 0 aparelho nao estd danificado. Se o produto apresentar
sinais visiveis de danos, contacte imediatamente o Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec. Nao tente reparar o
dispositivo por conta propria.
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Em caso de defeitos ou mau funcionamento, desligue e
desconecte o dispositivo imediatamente.

Nao utilize acessoérios nem pecas que nao tenham sido
proporcionadas pela Cecotec.

Nao segure o aparelhojunto ou perto do cilindro quando este
estiver ligado. Pode causar queimaduras. Evite o contacto
com a pele e os olhos.

Nao transporte o aparelho enquanto estiver quente.

AVISO: nao deixe o aparelho sem vigilancia enquanto estiver
ligado a rede elétrica.

Nao o utilize em animais.

Mantenha o aparelho longe de fontes de calor.

O dispositivo pode atingir temperaturas elevadas durante a
sua utilizacao, evitar o contacto entre o dispositivo e o rosto,
pescoco e couro cabeludo.

Nao utilize o aparelho perto de aerossois nem pulverize
produtos capilares inflamaveis enquanto estiver em
funcionamento ou quente.

Nao cubra o cabo ou o dispositivo durante o funcionamento.
O cabo de alimentacao nao deve entrar em contacto com
partes quentes do aparelho.

Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

Nao coloque o dispositivo diretamente sobre superficies
sensiveis ao calor enquanto estiver conectado a corrente
elétrica ou em funcionamento.

Nao utilize o cabo para puxar o produto ou desliga-lo da
tomada elétrica.

Se o produto cair na agua, desconecte-o imediatamente da
corrente elétrica. Ndo toque na agua. Contacte com o Servico
de Assisténcia Técnica da Cecotec.
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies aandachtig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.

22

Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning die op het typeplaatje van het product staat
vermeld.
Dit apparaat is uitsluitend ontworpen voor huishoudelijk
gebruik en is niet geschikt voor gebruik in bars, restaurants,
boerderijen, hotels, motels of kantoren.
Wanneer hetapparaatineen badkamerwordt gebruikt, moet
het na gebruik uit het stopcontact worden gehaald, omdat
de nabijheid van water een risico vormt, zelfs wanneer het
apparaat niet is aangesloten.
Als extra voorzorgsmaatregel wordt aanbevolen een
aardlekschakelaar (RCD) te installeren in het elektrische
circuit van de badkamer, met een nominale kortsluitstroom
van maximaal 30 mA. Wij adviseren u een gekwalificeerde
elektricien te raadplegen voor advies.
@ Dit symbool betekent: Gebruik dit apparaat niet in een
v badkuip, douche of een met water gevuld reservoir.
WAARSCHUWING: Gebruik dit apparaat niet in de buurt van
badkuipen, douches, wastafels of andere containers die
water bevatten.
Controleer het netsnoer regelmatig op zichtbare
beschadigingen. Als het snoer beschadigd is, moet het
wordenvervangendooreen erkend Cecotec- servicecentrum
om mogelijke gevaren te voorkomen.
Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar
en door personen met een verminderde fysieke, zintuiglijke
of mentale beperking, of die onvoldoende ervaring en kennis
hebben, mits zij onder passend toezicht staan of instructies
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hebben gekregen over hetveilige gebruikvan hetapparaaten
de risico’s begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat
spelen. Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden mogen
niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd.
Plaats het apparaat tijdens gebruik en tijdens het afkoelen
altijd op een vlakke, stabiele en hittebestendige ondergrond.
Dek het apparaat niet af voordat het volledig is afgekoeld.
Dompel het snoer, de stekker of enig ander onderdeel van
het product niet onder in water of andere vloeistoffen. Stel
elektrische aansluitingen niet bloot aan water. Zorg ervoor
dat uw handen volledig droog zijn voordat u de stekker
aanraakt of het product inschakelt.

Dit symbool betekent: voorzichtigheid geboden, heet

oppervlak.
Het apparaat mag niet in contact komen met brandbare
materialen. Het mag ook niet in de buurt van brandbare
materialen worden gebruikt.
Brandgevaar. Houd het apparaat buiten het bereik van
kinderen, vooral tijdens gebruik en afkoeling.
Gebruik het apparaat niet als de kabel of een ander onderdeel
beschadigd is. Neem in dat geval contact op met de officiéle
technische ondersteuning van Cecotec .
Houd kinderen uit de buurt van verpakkingsmateriaal,
aangezien er verstikkingsgevaar bestaat.
Controleer regelmatig op slijtage en zorg ervoor dat het
apparaat niet beschadigd is. Als het product zichtbare
schade vertoont, neem dan onmiddellijk contact op met de
officiéle technische ondersteuning van Cecotec . Probeer het
apparaat niet zelf te repareren.
Schakel het apparaat bij een storing of defect onmiddellijk
uit en koppel het los.
Gebruik geen accessoires of onderdelen die niet door Cecotec
zijn geleverd.
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Houd het apparaat niet bij de kop vast en houd het niet
in de buurt ervan wanneer het is ingeschakeld. Dit kan
brandwonden veroorzaken. Vermijd contact met huid en
ogen.

Vervoer het apparaat niet wanneer het heet is.
WAARSCHUWING: Laat het apparaat niet onbeheerd achter
wanneer het op het lichtnet is aangesloten.

Niet gebruiken op huisdieren of andere dieren.

Houd het apparaat uit de buurt van warmtebronnen.

Het apparaat kan tijdens gebruik hoge temperaturen
bereiken;vermijd contact tussen hetapparaaten het gezicht,
de nek en de hoofdhuid.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van spuitbussen of
spuit geen ontvlambare haarproducten terwijlhetin werking
is of heet is.

Bedek het snoer of het apparaat niet tijdens gebruik. Het
netsnoer mag niet in contact komen met hete onderdelen
van het apparaat.

Wikkel de kabel niet om het apparaat heen.

Plaats het apparaat niet direct op warmtegevoelige
oppervlakken terwijl het op het stopcontact is aangesloten.
Gebruik de kabel niet om aan het product te trekken of om de
stekker uit het stopcontact te halen.

Als het apparaat in het water valt, haal dan onmiddellijk de
stekker uit het stopcontact. Raak het water niet aan. Neem
contact op met de officiéle technische ondersteuning van
Cecotec.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w
przysztosci lub dla nowych uzytkownikéw.

24
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Upewnij sie, ze napiecie sieciowe odpowiada napieciu
podanemu na tabliczce znamionowej produktu.
To urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
domowegoinienadajesiedouzytkuw barach, restauracjach,
gospodarstwach rolnych, hotelach, motelach i biurach
Jesliurzadzenie mabyc¢uzywanewtazience, po uzyciunalezy
je odtgczy¢ od gniazdka elektrycznego, poniewaz bliskos¢
wody stwarza zagrozenie nawet wtedy, gdy urzadzenie jest
wytgczone.
Jako dodatkowe zabezpieczenie zaleca sie zainstalowanie
w obwaodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke wytgcznika
réznicowoprgdowego (RCD) o znamionowym roboczym
prgdzie zwarciowym nieprzekraczajgcym 30 mA. Zalecamy
zwrécenie sie o porade do specjalisty.
t’ Ten symbol oznacza: Nie uzywaj tego urzgdzenia w
Y wannie, pod prysznicem lub w zbiorniku wypetnionym
woda.
OSTRZEZENIE: nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wanien,
prysznicow, umywalek lub innych zbiornikéw z woda.
Regularnie nalezy sprawdzac przewdd zasilajgcy pod
wzgledem widocznych uszkodzen. Jesli przewdd jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez oficjalny Serwis
Pomocy Technicznej Cecotec, aby unikna¢ wszelkiego
rodzaju zagrozen.
To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane odnosnie bezpiecznego korzystania
Z urzgdzenia i rozumiejg zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie
mogg bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja
urzagdzenia, ktére ma przeprowadzac uzytkownik nie moga
by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.
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Podczas uzytkowania i schtadzania nalezy zawsze
umieszczac urzadzenie na ptaskiej, stabilnej i odpornej na
wysokg temperature powierzchni. Nie nalezy przykrywac
urzgdzenia, dopoki catkowicie nie ostygnie.

Nie zanurzaj przewodu, wtyczki ani zadnej innej czesci
urzgdzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie wystawiac
potgczen elektrycznych na dziatanie wody. Przed
dotknieciem wtyczki lub wtgczeniem urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze rece sg catkowicie suche.

- ﬁ Ten symbol oznacza: uwaga, gorgca powierzchnia.
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Urzgdzenie nie moze mie¢ kontaktu z materiatami
tatwopalnymi. Nie nalezy go réwniez uzywac w poblizu
materiatéw tatwopalnych.

Niebezpieczenstwo poparzenia. Urzadzenie nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci,
zwtaszcza podczas uzytkowania i chtodzenia.

Nie uzywac urzadzenia, jesli przewdd lub jakakolwiek
inna czesc jest w jakikolwiek sposéb uszkodzona. W takim
przypadku nalezy skontaktowac sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.

Trzymaj dzieci z dala od opakowania urzgdzenia, poniewaz
istnieje ryzyko uduszenia.

Czesto sprawdzaj czy widoczne sg Slady zuzycia i czy
urzgdzenie nie jest uszkodzone. Jesli urzgdzenie wykazuje
widoczne oznaki uszkodzenia, natychmiast nalezy
skontaktowac sie zoficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej
Cecotec. Nie probuj samodzielnie naprawiac urzadzenia.

W przypadku awariilub usterki nalezy natychmiast wytgczy¢
i odtgczyc¢ urzagdzenie.

Nie uzywaj akcesoriow ani czesci, ktére nie zostaty
dostarczone przez Cecotec.
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Nie trzymac urzadzenia za watek ani w jego poblizu, gdy jest
witgczone. Moze spowodowac oparzenia. Unikaj kontaktu ze
skorg i oczami.

Nie przenosic¢ urzadzenia, gdy jest nagrzane.

OSTRZEZENIE: nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru, gdy
jest podtgczone do sieci.

Nie stosowac na zwierzetach.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrédet ciepta.

Podczas uzytkowania urzgdzenie moze osiggac wysokie
temperatury, dlatego nalezy unika¢ kontaktu urzgdzenia z
twarza, szyjg i skdérg gtowy.

Nie uzywac urzgdzenia w poblizu aerozoli ani nie rozpylac
tatwopalnych produktéw do wtoséw, gdy urzgdzenie jest
wtgczone lub gorgce.

Nie przykrywac przewodu ani urzadzenia podczas pracy.
Przewdd zasilajgcy nie powinien stykac sie z gorgcymi
czeSciami urzadzenia.

Nie owija¢ przewodu wokdt urzgdzenia.

Nie stawiac urzgdzenia bezposrednio na powierzchniach
wrazliwych na ciepto, gdy jest podtgczone do gniazdka.

Nie uzywac przewodu do ciggniecia produktu i nie ciggnac
za niego podczas odtgczania urzadzenia od gniazdka
elektrycznego.

Jesli urzadzenie wpadnie do wody, nalezy natychmiast
wyjac¢ wtyczke z gniazdka. Nie dotykaj wody. Skontaktuj sie
z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectete nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro noveé uzivatele.

- Ujistéte se, Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na

Stitku s vykonem vyrobku.
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Tento spotrebic je urcen vyhradné pro domaci pouziti a neni
vhodny pro pouziti v barech, restauracich, na farmach, v
hotelech, motelech nebo kancelarich.
Pokud se zarizeni pouziva v koupelné, mélo by byt po pouziti
odpojeno od elektrické zasuvky, protoze blizkost vody
predstavuje riziko i v pripadeé, Ze je zafizeni odpojeno od sité.
Jako dalsipreventivniopatrenise doporucuje nainstalovatdo
elektrického obvodu napajejiciho koupelnu proudovy chranic
(RCD) s jmenovitym provoznim proudem nepfesahujicim 30
mA. Doporucujeme konzultacis kvalifikovanym elektrikarem.
@ Tento symbol znamena: Nepouzivejte tento spotrebic
v ve vang, sprse aniv nadrzi plné vody.
VAROVANI: NepouZivejte toto zafizeni v blizkosti van, sprch,
umyvadel nebo jinych nadob s vodou.
Pravidelné kontrolujte napdjeci kabel, zda neni viditelné
poskozen. Pokud je kabel poSkozen, musi byt vymeénén
autorizovanym servisnim strediskem Cecotec , aby se
predeslo potencialnimu nebezpedi.
Tento spotrebi¢ mohou pouzivat deti od 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo bez dostatec¢nych zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod odpovidajicim dohledem nebo jsou pouceny
0 bezpecném pouzivani spotrebic¢e a rozumi souvisejicim
rizikm. Dé&ti by si se spotfebicem nemély hrat. Cisténi
a Udrzbu, kterou ma provadét uzivatel, by deti nemély
provadeét bez dozoru.
Béhem pouzivani a chlazeni vzdy umistéte spotfebi¢ na
rovny, stabilni a tepelné odolny povrch. Nezakryvejte jej,
dokud zcela nevychladne.
Neponofujte kabel, zastrcku ani Zadnou jinou ¢ast vyrobku
dovody anijiné kapaliny. Nevystavujte elektrické spoje vode.
Pred dotykem zastrcky nebo zapnutim vyrobku se ujistéte,
Ze mate zcela suché ruce.
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ﬁ Tento symbol znamena: pozor, horky povrch.

Zarizeni nesmi prijit do kontaktu s horlavymi materialy. Také
by se nemélo pouzivat v blizkosti hoflavych materiall.
Nebezpeci popaleni. Uchovavejte spotrfebic mimo dosah
déti, zejmeéna behem pouzivani a chlazeni.

Nepouzivejte spotrebic, pokud je kabel nebo jakakolijina cast
jakkoli poSkozena. V takovém pFipadé se obratte na oficialni
technickou podporu spolecnosti Cecotec .

UdrZujte déti v dostatecné vzdalenosti od obalového
materialu, hrozi nebezpeci uduseni.

Pravidelne kontrolujte, zda vyrobek nejevi znamky
opotrebeni a zda neni posSkozen. Pokud vyrobek vykazuje
viditelné znamky poskozeni, okamzité kontaktujte oficialni
technickou podporu spolecnosti Cecotec . Nepokousejte se
zarizeni sami opravovat.

V pripadé poruchy nebo zavady zarizeni okamzité vypnéte a
odpojte ze zasuvky.

Nepouzivejte prislusenstvi ani dily, které nebyly dodany
spolecnosti Cecotec .

Nedrzte pristroj za hlavu ani v jeji blizkosti, kdyz je zapnuty.
MUZe zplsobit popéleniny. Zabrante kontaktu s kiizi a o¢ima.
Neprepravujte zarizeni, pokud je horké.

VAROVANI: Nenechdavejte spotfebi¢ bez dozoru, pokud je
pripojen k elektrické siti.

Nepouzivejte na domaci zvifata ani zvirata.

Uchovavejte spotfebi¢ mimo dosah zdrojd tepla.

Zarizeni se mUze béhem pouzivani zahfat na vysokou
teplotu; vyhnéte se kontaktu zafizeni s oblicejem, krkem a
pokozkou hlavy.

Nepouzivejte pristroj v blizkosti aerosoll ani nestrikejte
horlavé vlasové pripravky, pokud je v provozu nebo je horky.
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Béhem provozu nezakryvejte kabel ani spotrebic. Napajeci
kabel by se nemél dotykat horkych casti spotrebice.
Neomotavejte kabel kolem spotrebice.

Neumistujte spotfebi¢ pfimo na povrchy citlivé na teplo,
pokud je pFipojen k elektrické zasuvce.

Nepouzivejte kabel k tazeni vyrobku ani k jeho odpojeni ze
zasuvky.

Pokud spotrebi¢ spadne do vody, okamzité jej odpojte
ze zasuvky. Nedotykejte se vody. Kontaktujte oficialni
technickou podporu spolecnosti Cecotec .

GUVENLIK TALIMATLARI

Uriini  kullanmadan énce asagidaki talimatlan dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

30

Sebeke voltajinin, drindn Uzerindeki etikette belirtilen

voltajla ayni oldugundan emin olun.

Bu cihaz yalnizca ev kullanimi icin tasarlanmistir ve barlar,

restoranlar, ciftlikler, oteller, moteller veya ofislerde

kullanima uygun degildir.

Cihaz banyoda kullanilacaksa, kullanim sonrasinda fisi

prizden cekilmelidir; cinkl cihaz fisten cekilmis olsa bile

suya yakinligi risk olusturmaktadir.

Ek bir onlem olarak, banyoya elektrik saglayan devreye,

nominal calisma ariza akimi 30 mA'y1 gecmeyen bir kacak

akim rolesi (RCD) takilmasi 6nerilir. Bu konuda yetkili bir

elektrikciye danismanizi tavsiye ederiz.

@ Bu sembol su anlama gelir: Bu cihazi kiivet, dus veya
> su dolu bir tankta kullanmayin.

UYARI: Bu cihazi kuvet, dus, lavabo veya su bulunan diger

kaplarin yakininda kullanmayin.

olasitehlikeleridnlemekicinyetkilibir Cecotec servis merkezi

tarafindan degistirilmelidir .
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Bu cihaz, 8 yas ve uzeri cocuklar ile fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri kisitli olan veya deneyim ve bilgi
eksikligi bulunan kisiler tarafindan, cihazin gtivenli kullanimi
konusunda uygun gozetim veya talimat verilmis ve ilgili
tehlikelerianlamis olmalari kosuluyla kullanilabilir. Cocuklar
cihazla oynamamaldir. Kullanici tarafindan yapilacak
temizlik ve bakim islemleri, gbézetim olmadan cocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

Cihazi kullanim sirasinda ve soguma sUrecinde daima duz,
sabit ve isiya dayanikli bir yluzeye yerlestirin. Tamamen
soguyana kadar Uzerini ortmeyin.

Uriiniin kablosunu, fisini veya herhangi bir parcasini suya
veya baska bir siviya batirmayin. Elektrik baglantilarini
suya maruz birakmayin. Fise dokunmadan veya urunu
calistirmadan once ellerinizin tamamen kuru oldugundan
emin olun.

& Bu sembol su anlama gelir: dikkat, sicak ytzey.

Cihaz, yanici maddelerle temas etmemelidir. Ayrica yanici
maddelerin yakininda kullanilmamalidir.

Yanik riski vardir. Cihazi, ozellikle kullanim ve soguma
sirasinda cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin.

Kabloda veya baska herhangi bir parcada hasar varsa cihazi
kullanmayin. Bu durumda, Cecotec'in Resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gecin .

Cocuklart ambalaj malzemelerinden uzak tutun, cunku
bogulma riski vardir.

Cihazin asinma ve yipranma belirtileri acisindan duzenli
olarak kontrol edin ve hasar gormediginden emin olun.
Uriinde gbézle gorilir hasar belirtileri varsa, derhal
Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime gecin .
Cihazi kendiniz onarmaya calismayin.
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Ariza veya kusur durumunda, cihazi derhal kapatin ve
baglantisini kesin.

Cecotectarafindan saglanmamis aksesuarlariveya parcalari
kullanmayin .
Cihazacikkenbasindanveyabasinayakinbiryerdentutmayin.
Yaniklara neden olabilir. Cilt ve gozlerle temasindan kacinin.
Cihaz sicakken tasimayin.

UYARI: Cihaz prize takiliyken gozetimsiz birakmayin.

Evcil hayvanlarda veya diger hayvanlarda kullanmayin.
Cihaziisi kaynaklarindan uzak tutun.

Cihaz kullanim sirasinda yuUksek sicakliklara ulasabilir;
cihazin yuz, boyun ve kafa derisiyle temasindan kacinin.
Cihazi calisir durumdayken veya sicakken aerosollerin
yakininda kullanmayinveyayanicisac urtnleriptskirtmeyin.
Calismasirasinda kabloyu veya cihazi rtmeyin. Guc kablosu,
cihazin sicak parcalarina temas etmemelidir.

Kabloyu cihazin etrafina sarmayin.

Cihaz prize bagliyken dogrudan isiya duyarli ylzeylerin
tzerine koymayin.

Uriinii cekmek veya elektrik prizinden cikarmak icin kabloyu
kullanmayin.

Cihaz suya duserse, derhal fisini cekin. Suya dokunmayin.
Cecotec'in Resmi Teknik Destek Servisiile iletisime gecin .

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat. Orizze megeztakézikonyvetkésébbifelhasznalés
vagy Uj felhasznalék szamara.

32

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a halézati feszlltség megegyezik
a termék adattablajan feltliintetett fesziltséggel.

Ez a készlulék kizardlag haztartasi hasznalatra készult,
és nem alkalmas barokban, éttermekben, farmokon,
szallodékban, motelekben vagy irodakban valé hasznalatra.
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Ha a készlléket flird6szobaban hasznalja, hasznalat utan ki
kell huzni a konnektorbdél, mivel a viz kozelsége kockazatot
jelentmégakkoris, haakészulékkivanhizvaakonnektorbél.
Tovabbi 6vintézkedesként ajanlott egy legfeljebb 30 mA
névleges Uzemi hibaaraml maradékaram-véddkapcsolot
(RCD) beszerelnia firdészobat elldté &ramkorbe. Javasoljuk,
y tanacsért forduljon szakképzett villanyszerel6hoz.
Ez a szimbdélum a kovetkezét jelenti: Ne hasznalja a
t» készuléket furdékadban, zuhanyozds kdzben vagy
vizzel teli tartalyban.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja a készuléket furdékad,
zuhanyzé, mosogatd vagy mas vizet tartalmazé edény
kozelében.
Rendszeresen ellen6rizze a tapkabelt lathatd sérilések
szempontjabdl. Ha a kébel sérllt, a lehetséges veszélyek
elkertlése érdekében kikellcseréltetniegy hivatalos Cecotec
szervizkozponttal.
Ezt a készlléket 8 éves vagy anndl id6sebb gyermekek,
valamint csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl,illetve tapasztalattal éstudassalnemrendelkezé
személyek hasznalhatjak, feltéve, hogy megfeleld
felugyeletet kapnak , vagy eligazitast kaptak a készulék
biztonsagos hasznalatarél, és megértik a lehetséges
veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
A felhasznald altal elvégzendd tisztitdsi és karbantartdsi
munkakat gyermekek feltigyelet nélkil nem végezhetik.
Hasznalat és hUlés kozben mindig sik, stabil és héalld
feluletre helyezze a készUléket. Ne takarja le, amig teljesen
ki nem hdilt.
Ne meritse a kabelt, a csatlakozdédugdt vagy a termék
barmely mas részeét vizbe vagy mas folyadékba. Ne tegye
ki az elektromos csatlakozasokat viznek. Gy6z6djon meg
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rola, hogy a keze teljesen szaraz, miel6tt megérinti a
csatlakozddugot vagy bekapcsolja a terméket.

Ez a szimbélum a kovetkez6t jelenti: Figyelem, forré

felulet.
A készilék nem érintkezhet gyulékony anyagokkal. Nem
szabad gyulékony anyagok kozelében hasznalni.
Egési sériilés veszélye. A késziiléket tartsa gyermekektdl
elzarva, kilondsen hasznalat és hités kozben.
Ne hasznalja a készlléket, ha a kabel vagy barmely mas
alkatrész sérilt. Ebben az esetben forduljon a Cecotec
hivatalos mlszaki tgyfélszolgalatédhoz .
Tartsa tavol a gyerekeket a csomagoldéanyagtdl, mert
fulladasveszély all fenn.
Gyakran ellen6rizze a  készulék  kopasanak és
elhaszndalédasanak jeleit, és gy6z4djon meg arrél, hogy
nem sérilt-e. Ha a terméken lathatd sérilések lathatdk,
azonnalvegye fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos mUiszaki
tamogatasi szolgdlataval . Ne prébdlja meg sajat kezlleg
megjavitani a készlléket.
Meghibasodasvagy meghibasodas eseténazonnalkapcsolja
ki és valassza le a készuléket.
a Cecotec biztositott .
Bekapcsolt dllapotban ne tartsa a készlléket a fejénél vagy
annak kozelében. Egési sériiléseket okozhat. Keriilje a bérrel
es szemmel valoé érintkezeést.
Ne szallitsa a készuléket, amig forro.
FIGYELMEZTETES: Ne hagyja feliigyelet nélkil a készuléket,
amikor az csatlakoztatva van a halézathoz.
Ne hasznalja haziallatokon vagy allatokon.
Tartsa tavol a készuléket héforrasoktol.
A készulék haszndlat kézben magas hdémérsékletre
melegedhet; kerllje a készulék érintkezését az arccal, a
nyakkal és a fejb6rrel.
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Ne hasznalja a készlléket aeroszolok kdzelében, és ne
permetezzen gyulékony hajdpolasi termékeket muikodés
vagy forrésag kozben.

M(kodés kozben ne takarja le a kabelt vagy a készuléket. A
tapkabel nem érintkezhet a késziilék forré részeivel.

Ne tekerje a kabelt a készulék koré.

Ne helyezze a készuléket kozvetlenil hére érzékeny
feluletre, amig az csatlakoztatva van a halézati aljzathoz.
Ne hasznalja a kadbelt a termék kihlizasahoz vagy a halézati
csatlakozo kihtizasahoz.

Ha a készulék vizbe esik, azonnal hizza ki a konnektorbol.
Ne érjen a vizhez. Lépjen kapcsolatba a Cecotec hivatalos
mUszaki Ugyfélszolgalataval .

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglients atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat a l'etiqueta de classificacié del producte.
Aquest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic quedant exclos el seu Us a bars, restaurants,
granges, hotels, motels i oficines

Quan el dispositiu hagi de ser usat en una cambra de bany,
haureu de desendollar-lo de la presa de corrent després
d'utilitzar-lo ja que la proximitat de l'aigua presenta un risc
encara que el dispositiu estigui desconnectat.

Com a proteccié addicional, és recomanable la installacié
d'undispositiude correntresidual (RCD) que tingui un corrent
de defecte assignat de funcionament que no excedeixi de
30 mA, al circuit electric que alimenta la cambra de bany.
Us recomanem que pregunteu a un installador perque us
aconselli.
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Aquest simbol vol dir: No utilitzeu aquest aparell en

una banyera, dutxa o diposit ple d'aigua.
ADVERTIMENT: no utilitzeu aquest dispositiu a prop de
banyeres, dutxes, lavabos o altres recipients que continguin
aigua.
Inspeccioneu el cable d'alimentacié regularment a la
recerca de danys visibles. Si el cable presenta danys, 'ha de
substituir el Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec
per evitar qualsevol tipus de perill.
Aguest aparell pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques, sensorials o mentals
reduides o manca dexperiencia i coneixement, si sels ha
donat supervisié o instruccié apropiades respecte a lUs de
laparell duna manera segura i comprenen els perills que
implica. Els nens no han de jugar amb laparell. La netejai el
manteniment que l'usuari ha de fer no han de ser realitzats
per nens sense supervisio.
Colloqueu sempre laparell sobre una superficie plana,
estable i resistent a la calor durant l'Us i mentre es refreda.
No el cobreixi fins al refredament complet.
No submergiu el cable, l'endoll ni cap altra part del producte
en aigua ni en qualsevol altre liquid. No exposeu les
connexions electriques a l'aigua. Assegureu-vos que teniu
les mans completament seques abans de tocar l'endoll o
engegar el producte.

- ﬁ Aguest simbol significa: precaucié, superficie calenta.
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El dispositiu no ha d'entrar en contacte amb materials
inflamables. Tampoc no s'ha d'utilitzar a prop de material
inflamable.

Perill de cremades. Mantingueu l'aparell fora de l'abast de
nens, especialment durant l'Us i el refredat.
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No utilitzeu l'aparell si el cable o qualsevol altra part esta
malmes d'alguna manera. En aquest cas, contacteu amb el
Servei d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec .

Mantingueu els nens allunyats del material d'embalatge, ja
que hi ha risc d'asfixia.

Comproveu sovint que no hi hagi signes de desgast i que
el dispositiu no esta malmes. Si el producte mostra signes
visibles de danys, contacteu immediatament amb el Servei
d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec . No intenteu reparar
el dispositiu pel vostre compte.

Encasd'errorodefecte, apagueuidesconnecteu eldispositiu
immediatament.

No utilitzeu accessoris ni peces que no hagin proporcionat
Cecotec.

No agafeu el dispositiu pel capcal ni a prop quan estigui
ences. Pot causar cremades. Eviteu el contacte amb la pelli
els ulls.

No transporteu el dispositiu mentre estigui calent.
ADVERTIMENT: no deixeu l'aparell desates quan estigui
connectat a la xarxa.

No ho utilitzeu en mascotes ni animals.

Mantingueu l'aparell lluny de fonts de calor.

Es possible que el dispositiu assoleixi temperatures altes
durant l'ds, eviteu el contacte entre el dispositiu i la cara, el
colli el cuir cabellut.

No utilitzeu laparell a prop d'aerosols ni polvoritzeu
productes capillars inflamables mentre estigui en
funcionament o calent.

No cobriu el cable ni l'aparell durant el funcionament. EL
cable dalimentacido no ha dentrar en contacte amb parts
calentes de laparell.

No enrotlleu el cable al voltant de l'aparell.
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No colloqueu laparell directament sobre superficies
sensibles a la calor mentre estigui connectat a la presa de
corrent.

No utilitzeu el cable per estirar el producte ni per
desconnectar-lo de la presa de corrent.

Si l'aparell cau a l'aigua, desconnecteu-lo immediatament.
No toqueu l'aigua. Poseu-vos en contacte amb el Servei
d'Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec.

OAHTIIEZ AZDAAEIAZ

AlaBAoTe  TIPOOEKTIKA  TIG  AKOAouBeGg  0dnyieg  TTpIv
XPNOIYOTTOINOETE TO TTPOIOV. DUAGETE aUTO TO €yxEIpidIo yia
MEANOVTIKR) ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.
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BeBaiwBeite 611 n Tdon Tou dIKTUOU TAIPIAZEI IE TNV TAON TTOU
aAvaypAQETAl TNV ETIKETA OVOUAOTIKWY TIMWY TOU TTPOIOVTOG.
AUTA n ouokeurn €xel oxedlaoTel ATTOKAEIOTIKA YIOQ OIKIOKI)
XpAon kai dev gival KATAAANAN yia Xprion o€ YTrap, EoTIaTOPIA,
aypokTAuaTa, Eevodoxeia, JOTEA | ypageia.

Otav n ouokeur) TTPOKEITAI VA XPNOIMOTTIOINOEl 0€ PTTAVIO,

Ba TTPETTEl VO ATTOOUVOEETAI ATTO TNV TIPICa META TN XPNROoN,
KaBwWG N eyyuTnTa WE TO VEPO EVEXEI KiVOUVO aKOUN Kal OTav N
OUOKEUN €ival aTTooUVOEDEPEVN.

Q¢ TTPOOBETO PETPO TTPOPUAAENG, CUVIOTATAI N EYKATAOTOON
Miag didtagng diappong peupaTog (RCD) ue ovouaoTiké peuua
o@aApaTog Asitoupyiag TTou dgv utrepPaivel Ta 30 mA oTo
NAEKTPIKO KUKAWUA TTOU TPOPODOTEI TO PTTAVIO. ZUVIOTOUME
VO OUMPouAeuTeiTe €vav  €CEIOIKEUPEVO NAEKTPOAOYO yia

OUMPBOUAEG.

AuTS 10 oUUBOAO onuaiver: Mnv XpnNOIKOTTOIEITE QUTAV
v TN OUOKEUN O€ UTTAVIEPA, VTOUG I DECAPEV YEUATN HE

VEPO.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv XpnOIUOTIOIEITE QUTHV TN CUCKEUN
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KOVTA O€ UTTAVIEPEG, VTOUG, VEPOXUTEG 1 AAAa doxeia TTou
TTEPIEXOUV VEPO.

EAEyxete TOKTIKG TO KAAWDIO TPOPODOCIAG YIA OPATEG
(NMiEG. Edv 1O KOAWDIO €ival KOTECTPAPUEVO, TTPETTEI VA
avTiIKaTaoTaBei atmd e€¢ouaiodoTnuévo KEVTPO OEPRIC TNG
Cecotec yia Tnv atro@uyn Oavwy KIVOUVWV.

AUTI N CUOKEUN PTTOPEI va XpnoloTroinBei atrd TTaidid nAIKiag
8 eTWV Kal dvw, KaBWGS KAl ATTO ATOUA PE MEIWPEVEC CWHATIKEG,
aIobNTNPIOKEG 1 VONTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN EPTTEIPIOG
KOl yvwong, Uto Tnv TTpoltréBeon o1 éxouv AdBel Tnv
KaTAAANAN €TTiBAewn 1 0dnyieg OXETIKA e TNV ac@aAn Xprion
TNG OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU eVEXEL Ta
TTadId dgv TTPETTEl va TTaiouv Pe TN ouokeur. O KaBapiouog
KAl N ouviipnon Trou TIPETTEl va TTPAYHUATOTTOIOUVTAl OTTO
Tov XPAOoTN Ogv TTPETTEI va eKTEAOUVTAl aTTd TTAIDIA XWPIG
eTTIBAEWN.

TotroBeTeiTeE TTAVTO T OUCKEUN O€ MIa €TTITTEDN, OTABEPN,
avOekTIKA oTn BepudTnTa £TTIPAVEIQ KATA TN XPAON KAl VW
KPUWVEL. MnVv TNV KAAUTITETE JEXPI VO KPUWOEI EVTEAWG.

Mnv BuBilete TO0 KAAWDIO, TO PIG I} OTTOIOOATTOTE AANO PEPOG
TOU TTPOIOVTOG O€ veEPO 1] o€ OTToI00NTTIOTE AAAO UypPO. Mnv
EKOETETE TIC NAEKTPIKEG oUVOEDEIC o€ vePO. BePaiwBeite O
Ta X€pPIa Oag eival eVTEAWS OTEYVA TIPIV QyyiCeTe TO QIC 1
EVEPYOTTOINOETE TO TTPOIOV.

& AuTé T0 OUUBOAO onuaiver: TTPOCOXN, BEPUN ETIPAVEIQ.

H ouokeury dev TTPETTEl VO €PXETAl OE ETTAPN ME EUPAEKTA
UNIKA. Agv TTPETTElL €TTIONG va  XENOIMOTIOIEITAl KOVTA O€
EUQAEKTA UAIKA.

Kivduvog eykaupdtwy. Kpartiote Tn OUOKEU PAKpPIA OTTod
TTaidId, €10IKG Katd Tn XxPeron Kai Tnv Yoén.

Mnv XpnOIYOTIOIEITE TN OUOKEUN €AV TO KAAWOdIO 1
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OTTO100NTTOTE AANO PEPOG €XEI UTTOOTEI OTTOIAdNTTIOTE CNUIA.
2€ QUTAV TNV TIEPITITWON, ETTIKOIVWVAOTE PE TNV ETTionun
Texvikn Ymrootipign 1ng Cecotec .

- KpathoTte Ta Taidid pakpid atrd 1o UAIKA CUOKEUOOIAg, KaBuwg
UTTApXEl Kivduvog ao@uéiag.

- EAéyxete ouxva yia onudadia @Bopdg kal BePaiwBeite OTI N
ouokeun dev éxel uttooTel {nUIG. EGv 1o TTpoidv TTapouciadel
opatd onuadia (nUIAG, ETTIKOIVWVAOTE AUECWG HE TNV
Emrionun Texvikh YTrootApign Tng Cecotec . Mnv eTTIXEIprioeTe
VQ ETTIOKEVAOETE HOVOI OAG T CUOKEUTN).

- Zeg Tmepimmtwon BAGBNS 11 BAGBNG, atrevepyoTTOINOTE Kal
QATTOOUVOEOTE QUECWG TN OUOKEUTN).

- Mnv xpnoigotroigite ageooudp 1 €CapTAPOTA TTOU eV
Tapéxovtal atd Tnv Cecotec .

- Mnv kpatdre TN cuokeun aTTd TO KEQAAI 1] KOVTA O€ AUTRV OTAV
gival evepyotroinuévn. MTropei va TTPpoKaAEéoEl eykaupaTa.
ATTOQUYETE TNV £TTAQPN YE TO DEPPA KAl TA PATIAL.

- Mnv pETAQEPETE TN OUOKEUN OO0 gival CEOTH.

- MPOEIAOMOIHZH: Mnv a@rveTe TN CUOKEUN XWPIG ETTIBAEWN
oTav gival ouvoedePEVN OTO NAEKTPIKO DIKTUO.

- Mnv 1O XpNOIYOTIOIEITE O€ KATOIKIdIA {Wa 1) {wa.

- KpathoTte Tn ouokeur Pakpid atrd TnyEéG BepudTnTaG.

- H ouokeun evdéxetar va @Tdoel 0 UWPNAEG BEPUOKPOTIES
KaTd TN XPrnon. ATTOQUYETE TNV £TTAQN TNG OUOKEUNG WE TO
TTPOCWTTO, TOV AQIJO Kal TO TPIXWTO TNG KEQAARG.

- Mnv xpnoiyoTroIEiTe TN CUOKEUN KOVTA 0€ AEPOLOA 1 WeKAZETE
EUQPAEKTA TTPOIOVTA HAAANILWV VW gival o€ AsiToupyia A CEOTH.

- Mnv kaAUTTITETE TO KOAWDIO A TN CUCKEUN KATA TN AgIToupyia.
To KaAwdI0 TPOPODOCIag OeV TIPETTEI VA EPXETAI O ETTAPN ME
Ta EOTA PEPN TNG CUOKEUNG.

- Mnv TUAiyeTe TO KOAWDIO YUPpW ATTO TN CUCKEUN.

- Mnv ToTrOoBETEITE TN CUOKEUN OTTEUBEIOG TTAVW O€ ETTIPAVEIES
€uaioBnTeg 0T BEpUOTNTA EVW €ival ouvOEdEPEVN OTNV TTPICA.
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- Mnv xpnoiyotrolgite To KAAWDIO yia va TPARATE TO TTPOIOV 1

yIa va TO ATTOOUVOEETE aTTd TNV TTPIdQ.

- Ed&v n ouokeun Tréoel o€ vePO, ATTOOUVOEOTE TNV AUECWG
até Tnv Tpida. Mnv ayyilete 10 vepO. ETTIKOIVWVAOTE PE TNV

Emionun Texviki YtrooTtrpi¢n g Cecotec .
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1. PIEZAS Y COMPONENTES
Figura

1. Cilindro

2. Anillo de blogueo

3. Mango

4. Indicador de temperatura

5. Botén de encendido/ apagado

6. Cable giratorio

7.  Pinza1"(25mm)

8. Barrilde 9-18 mm

9. Barrilde 25 mm

10. Barrilde 32 mm

1. Triple barril

12.  Guante resistente al calor
Nota:

ESPANOL

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja. Puede guardar la caja originaly otros elementos del embalaje
en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el futuro.
Si desea deshacerse del embalaje original, aseglrese de reciclar todos los elementos
correctamente.

- Aseglrese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio

de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:

- Rizador

- (Cabezales

- Guante resistente al calor

- Este manual de instrucciones

- No retire el niimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad

de su equipo en caso de solicitar asistencia.

SURFCARE MULTIWAVES 5IN1 I
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3. FUNCIONAMIENTO

1. Conecte el rizador a una toma de corriente y presione el botén de encendido/apagado
para encenderlo. Espere aproximadamente cinco minutos hasta que el rizador alcance la
temperatura deseada.

2. Aseglrese de que su cabello esté limpio y seco antes de usar el rizador. Para mejorar la
fijacién y proteger el cabello, considere usar un protector térmico.

3. Divida el cabello en secciones pequefias, especialmente en el drea occipital, para facilitar
el rizado. Se recomienda un grosor de aproximadamente 2 cm por mechén para obtener
rizos definidos.

4. Mantenga el rizador a una distancia segura de las raices para evitar quemaduras en el
cuero cabelludo.

5. El tiempo de exposicién recomendado para cada mechdn es de 3 a 15 segundos,
dependiendo del tipo y grosor del cabello. Cuanto mas fino sea el cabello, menos tiempo
necesitara.

6. Experimente con diferentes barriles para crear una variedad de estilos, desde ondas
suaves hasta rizos definidos.

7. Paraasegurar que los rizos se mantengan, aplique laca después de rizar cada mechdn.

Ajustes para diferentes tipos de cabello

Tiempo recomendado Cabello recomendado

3-5seg Barrilde 9-18 mm | Cabello delicado, finoy facil de peinar
5-10 seg Barrilde 25 mm Cabello medio a grueso o tratado
10-15 seg Barrilde 32 mm Cabello grueso, asperoy texturizado

Nota: Elija el barriladecuado para obtener el estilo deseado, asegurandose de ajustar el tiempo
de exposicién segln el tipo de cabello.

Instalacién y desmontaje de los accesorios

Instalacién

Fig. 2

1. Alinee la marca del barril con la ranura del mango.

2. Inserte el barril y girelo hacia la derecha hasta que escuche un clic, indicando que esta
blogueado y seguro para su uso.

Desmontaje

Fig. 3

1. Aseglrese de que el aparato esté completamente frio antes de manipularlo. Use el
guante resistente al calor para mayor seguridad.
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2.

ESPANOL

Para retirar el barril, girelo hacia la izquierda hasta que se desbloquee.
Deslice suavemente el barril para retirarlo del mango.

Consejos de Seguridad

Aseglrese de que todos los accesorios estén correctamente fijados para evitar
deslizamientos durante el uso.

Evite tocar las partes calientes del aparato para prevenir quemaduras. Espere siempre a
que el dispositivo se enfrie completamente antes de cambiar los accesorios.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el rizador, desenchufe el cable de alimentacién de la toma de corriente.
Limpie el rizador con un pafio suave, seco y limpio. Evite que entren agua o liquidos en la
unidad.

No utilice limpiadores abrasivos ni polvos para limpiar.

No sumerja el rizador, el cable ni el enchufe en agua ni los lave bajo agua corriente.
Después de limpiar, aseglrese de que todas las partes del aparato estén completamente
secas.

Trate el hierro ceramico con cuidado para mantener su efectividad y prolongar la vida Gtil
delrizador.

Almacenamiento

Aseglrese de que el rizador esté completamente seco antes de guardarlo.

No enrolle el cable de alimentacién alrededor del rizador para evitar dafios.

Siempre permita que el rizador se enfrie completamente antes de guardarlo para evitar
riesgos de incendio o dafios al material de almacenamiento.

Guarde el rizador en un lugar seco y seguro, lejos del alcance de los nifios.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema

Posible Causa

Posible Solucién

Elrizador no se

No esta enchufado

Verifique la conexién del enchufe y pruebe

enciende correctamente otra toma.
No calienta Fallo en el termostato Aseglrese de que el indicador de
adecuadamente temperatura esté funcionando. Si persiste,

contacte al Servicio de Asistencia Técnica
Oficial de Cecotec.
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Problema Posible Causa Posible Solucién

Elcabello no seriza | Temperatura incorrecta | Ajuste la temperaturay aseglirese de que

bien o cabello hiimedo el cabello esté completamente seco.
Elrizador se apaga | Proteccidn de Deje enfriar el rizador antes de volver a
solo sobrecalentamiento usarlo. Si el problema continua, contacte

al servicio técnico.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: SurfCare MultiWaves 5in1
Referencia del producto: EU01.128891

Voltaje: 100 - 240V ~
Frecuencia: 50/60 Hz
Potencia: 88 W

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad
del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia

7. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el producto y/o
la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida Gtil, deberas extraer
las pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por
las autoridades locales.

Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.

Puede consultar la informacién sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajes y su
marcado en nuestra pagina web.

El cumplimiento de las pautas anteriores ayudara a proteger el medio ambiente.
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8. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

9. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. Elcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ninglin medio (electrénico, mecénico, fotocopia, grabacién o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables

en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los estédndares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la
Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direcciéon web: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los
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1. PARTS AND COMPONENTS
Figure 1
1. Barrel
2. Lockingring
3. Handle
4. Temperature indicator light
5. On/off button
6.  Swivel cord
7. 1"(25mm) clip
8. 9-18 mm barrel
9.  25mm barrel
10. 32 mm barrel
1. Triple barrel
12. Heat-resistant glove
Note:

The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Remove the
appliance from its box. You can keep the original box and other packaging materials in a
safe place to prevent damage to the appliance if you need to transport it in the future. In
case the original packaging is disposed of, make sure all packaging materials are recycled
accordingly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact the official Cecotec Technical Support Service
immediately.

Box contents:

- Haircurler

- Attachments

- Heat-resistant glove

- This instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.
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3. OPERATION

1. Plug the device into a mains socket and press the on/off button to switch it on. Wait
approximately 5 minutes until the curler reaches the desired temperature.

2. Make sure your hair is clean and dry before using the curler. To improve the hold and
protect your hair, consider using a heat protectant.

3. Divide your hair into small sections, particularly at the back of the head, to make curling
easier. A lock width of approximately 2 cm is recommended for defined curls.
Keep the curling iron at a safe distance from the roots to avoid burning your scalp.

5. Therecommended holding time for each strand is 3 to 15 seconds, depending on your hair
type and thickness. The finer your hair, the less time it will need.

6.  Experiment with different barrel sizes to create a variety of styles, from gentle waves to
defined curls.

7. Toensure the curls hold, apply hairspray after curling each lock.

Settings for different hair types

Recommended time Hair type

3-5s 9-18 mm barrel Delicate, fine and easy-to-style hair
5-10s 25 mm barrel Medium to thick or treated hair
10-15s 32 mm barrel Thick, coarse and textured hair

Note: Choose the appropriate barrel to achieve your desired style, making sure you adjust the
styling time according to your hair type.

Fitting and removing accessories

Installation

Fig. 2

1. Align the mark on the barrel with the slot in the handle.

2. Insertthe barrel and turn it anticlockwise until you hear a click, indicating that it is locked
in place and safe to use.

Removal

Fig. 3

1. Make sure the appliance has cooled down completely before handling it. Use the heat-
resistant glove for added safety.

2. Toremove the barrel, turn it anticlockwise until it unlocks.

3. Gently slide the barrel to remove it from the handle.
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Safe

ty tips

Check that all accessories are securely fastened to prevent them from slipping during
use.

Avoid touching hot parts of the appliance to prevent burns. Always wait for the appliance
to cool down completely before changing accessories.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

Storage

Before cleaning the curler, unplug the power cable from the socket.

Wipe the curler with a soft, dry, clean cloth. Make sure no water or liquids get inside the
device.

Do not use abrasive cleaners or powders for cleaning.

Do not immerse the curler, the cable or the plug in water, nor wash them under running
water.

After cleaning, check that all parts of the appliance are completely dry.

Handle the ceramic plates with care to maintain their effectiveness and prolong the
curler's lifespan.

Check that the curling iron is completely dry before storing it.

Do not wrap the power cable around the curler to prevent damage.

Always let the curler cool completely before storing it to avoid the risk of fire or damage
to the storage container.

Store the curler in a dry, safe place, out of the reach of children.

5. TROUBLESHOOTING
Problem Possible cause Possible solution
The hair curler does Itis not plugged in Check the plug connection and try
not switch on correctly another socket.
Make sure the temperature indicator
e ot | erhenonse,
Support Service.
Hair isn't curling Incorrect temperature or Adjust the temperature and ensure
properly damp hair your hair is completely dry.
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Problem Possible cause Possible solution
. . . Allow the curler to cool down before
The curler switches Protection against o ] )
) ) using it again. If the problem persists,
off by itself overheating

contact technical support.

6. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: SurfCare MultiWaves 5in1
Product reference: EU01_128891

Voltage: 100 - 240V ~
Frequency: 50/60 Hz
Power: 88 W

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

7. RECYCLING OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or batteries must be disposed of separately from household waste. When this
product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the batteries/
accumulators and take them to a collection point designated by the local
I .
authorities.
For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic appliances
and/or batteries, consumers should contact their local authorities.
Information regarding national packaging recycling systems and their marking can be found
on our website.
Compliance with the above guidelines will help protect the environment.

8. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by applicable
regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If you detect any problem with the product or have any queries, please contact the official
Cecotec Technical Support Service at +34 96 32107 28.
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9. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L. Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

10. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

essential requirements and other relevant provisions of the regulations applicable

in the European Union. This appliance has been designed, manufactured and tested
in compliance with required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of
Conformity can be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1

1.

O mw~No UL WN

L
N =2

Note:

Cylindre

Anneau de verrouillage
Poignée

Indicateur de température
Bouton marche/arrét
Cable pivotant

Pince 1" (25 mm)
Cylindrede 9 - 18 mm
Cylindre de 25 mm
Cylindre de 32 mm

Triple cylindre

Gant résistant a la chaleur

FRANCAIS

Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas

correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite. Rangez la boite d'origine et le reste des éléments provenant de
l'emballage dans un endroit slr pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le
transporter a l'avenir. Sivous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de

recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
manque une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite::

- Feraboucler

- Accessoires

- Gantrésistant a la chaleur
- Manuel d'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.
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3. FONCTIONNEMENT

Branchez l'appareil et appuyez sur le bouton marche/arrét pour le mettre en marche.
Patientez environ cing minutes jusqu'a ce que le fer a friser atteigne la température
souhaitée.

Assurez-vous que vos cheveux sont secs et propres avant d'utiliser le fer a boucler. Pour
améliorer la tenue et protéger vos cheveux, pensez a utiliser un produit thermoprotecteur.
Divisez les cheveux en petites sections, en particulier dans la zone occipitale, pour faciliter
le bouclage. Il est recommandé de prélever des meches d'environ 2 cm d'épaisseur pour
obtenir des boucles bien définies.

Maintenez l'appareil a une distance suffisante des racines pour éviter toute brilure du
cuir chevelu.

Le temps d'exposition recommandé pour chaque meche est de 3 a 15 secondes, en
fonction du type et de l'épaisseur des cheveux. Plus les cheveux sont fins, moins il faudra
de temps.

Testez différents diametres de cylindres pour créer une variété de styles, des ondulations
douces aux boucles bien définies.

Pour garantir la tenue des boucles, appliquez de la laque aprés avoir bouclé chaque
meche.

Réglages pour différents types de cheveux

Temps recommandé Cheveux recommandés

3-5s Cylindre de 9-18 mm Cheveux délicats, fins et faciles a coiffer
5-10s Cylindre de 25 mm Cheveux moyens a épais ou traités
10-15s Cylindre de 32 mm Cheveux épais, réches et texturés

Note : Choisissez le cylindre adapté pour obtenir le style souhaité, en veillant a ajuster le temps
d'exposition en fonction du type de cheveux.

Installation et retrait des accessoires
Installation
Img. 2

1.
2.

Alignez le repere du cylindre avec la rainure du manche.
Insérez le cylindre et tournez-le vers la droite jusqu'a ce que vous entendiez un clic,
indiguant qu'il est verrouillé et prét a l'emploi.

Retrait
Img. 3

1.
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Assurez-vous que l'appareil est compléetement refroidi avant de le manipuler. Utilisez le
gant résistant a la chaleur pour plus de sécurité.
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Pour retirer le cylindre, tournez-le vers la gauche jusqu'a ce qu'il se déverrouille.
Faites glisser doucement le cylindre pour le retirer du manche.

Conseils de sécurité

Assurez-vous que tous les accessoires soient correctement fixés pour éviter tout
glissement pendant l'utilisation.

Evitez de toucher les parties chaudes de bappareil pour prévenir les briilures. Attendez
toujours que bappareil soit completement refroidi avant de changer d»accessoire.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Stoc|

Avant de nettoyer l'appareil, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique.
Nettoyez 'appareil avec un chiffon doux, sec et propre. Evitez que de l'eau ou des liquides
ne pénetrent dans l'appareil.

N'utilisez pas de produits nettoyants abrasifs ni de poudres pour le nettoyage.

Ne plongez pas l'appareil, le cable d'alimentation ou la fiche dans l'eau et ne les lavez pas
sous l'eau courante.

Apres le nettoyage, assurez-vous que toutes les parties de l'appareil sont parfaitement
seches.

Manipulez la plague en céramique avec précaution afin de préserver son efficacité et de
prolonger la durée de vie de l'appareil.

kage

Assurez-vous que l'appareil est completement sec avant de le ranger.

N'enroulez pas le cable d'alimentation autour de l'appareil afin d'éviter tout dommage.
Laissez toujours l'appareil refroidir compléetement avant de le ranger afin d'éviter tout
risque d'incendie ou de détérioration du matériel de rangement.

Rangez l'appareil dans un endroit sec et siir, hors de portée des enfants.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probléme Cause possible Possible solution

Le ferabouclerne |Iln'est pas branché Vérifiez la connexion de la fiche et essayez

s'allume pas. correctement une autre prise.

L'appareil ne chauffe | Erreur au niveau du Assurez-vous que l'indicateur de

pas correctement. thermostat température fonctionne. Si le probleme
persiste, veuillez contacter le Service
d'Assistance Technique officiel de Cecotec.
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Probleme Cause possible Possible solution

Les cheveux ne Température incorrecte | Réglez la température et assurez-vous que

bouclent pas bien. ou cheveux humides. les cheveux sont complétement secs.

L'appareil s'éteint Protection contre la Laissez refroidir l'appareil avant de

tout seul surchauffe le réutiliser. Si le probleme persiste,
contactez le Service Technique.

6. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : SurfCare MultiWaves 5in1
Référence : EU01_128891

Tension : 100 - 240V~
Fréquence : 50/60 Hz
Puissance: 88 W

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin
d'améliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne

7. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit
et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.
Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniére la plus adéquate de vous
défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.

Vous pouvez consulter les informations sur les systémes nationaux de recyclage des
emballages et leur marquage sur notre site web.

Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

8. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers lutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.
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ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.
Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

9. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen que ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans 'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation

applicable dans l'Union européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de l'UE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity

c € Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
1. Zylinder
2. \Verriegelungsring
3. Griff
4. Temperaturanzeige
5. Ein-/Aus-Taste
6. Drehbares Kabel
7. 25-mm-Lockenzange
8. 18-mm-Lockenstab-Aufsatz
9.  25-mm-Lockenstab-Aufsatz
10.  32-mm-Lockenstab-Aufsatz
11. Dreifach-Lockenstab-Aufsatz
12. Hitzeschutzhandschuh
Hinweis:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschitzt bleibt.
Nehmen Sie das Gerat aus seiner Verpackung. Bewahren Sie den Originalkarton
sowie weitere Verpackungsbestandteile nach Moglichkeit an einem sicheren Ort auf,
um das Gerat bei einem spateren Transport vor Beschadigungen zu schitzen. Wenn
Sie die Originalverpackung entsorgen mdochten, achten Sie darauf, alle Bestandteile
ordnungsgemafs zu recyceln.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten vollstandig enthalten und
unbeschadigt sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren
Sie den offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Verpackungsinhalt:

- Lockenstab

- Aufsatze

- Hitzeschutzhandschuh

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie die Seriennummer des Produkts nicht, um im Falle einer Serviceanfrage die
korrekte Ruckverfolgbarkeit Ihres Gerats sicherzustellen.
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3. BEDIENUNG

Schliefsen Sie den Lockenstab an eine Steckdose an und drlicken Sie die Ein-/Aus-Taste,
um das Gerat einzuschalten. Warten Sie etwa 5 Minuten, bis der Lockenstab die
gewUlnschte Temperatur erreicht hat.

Stellen Sie vor der Verwendung des Lockenstabs sicher, dass lhr Haar sauber und trocken
ist. Verwenden Sie einen Hitzeschutz, um den Halt zu verbessern und das Haar zu
schitzen.

Teilen Sie das Haar in kleine Partien ein, insbesondere im Hinterkopfbereich, um das
Styling zu erleichtern. Fir definierte Locken wird eine Strahnenbreite von etwa 2 cm
empfohlen.

Halten Sie den Lockenstab in einem sicheren Abstand zum Haaransatz, um Verbrennungen
der Kopfhaut zu vermeiden.

Die empfohlene Einwirkzeit pro Haarstrahne betragt je nach Haartyp und -starke 3 bis 15
Sekunden. Je feiner das Haar, desto kiirzer sollte die Einwirkzeit sein.

Experimentieren Sie mit den verschiedenen Lockenstab-Aufsatzen, um unterschiedliche
Styles zu kreieren von sanften Wellen bis hin zu definierten Locken.

Damit die Locken langer halten, tragen Sie nach dem Locken jeder Haarstrahne Haarspray
auf.

Einstellungen fiir verschiedene Haartypen

Empfohlene Einwirkzeit Empfohlener Haartyp

3-5 Sekunden 9-18 mm Lockenstab-Aufsatz | empfindliches und leicht

Empfohlen fur feines,

frisierbares Haar.

Empfohlen fur mitteldickes bis

5-10 Sekunden 25-mm-Lockenstab-Aufsatz kraftiges oder behandeltes Haar.
Empfohlen fur kraftiges,
10-15 Sekunden 32-mm-Lockenstab-Aufsatz | widerspenstiges und

strukturiertes Haar.

Hinweis: Wahlen Sie den passenden Lockenstab-Aufsatz, um das gewlnschte Styling zu
erzielen, und passen Sie die Einwirkzeit an den jeweiligen Haartyp an.

Anbringen und Abnehmen der Aufsatze

Anbringen
Abb. 2

1.

2.

Richten Sie die Markierung des Lockenaufsatzes an der Nut des Griffs aus.
Setzen Sie den Lockenaufsatz ein und drehen Sie ihn nach rechts, bis ein Klick zu horen ist.
Dies zeigt an, dass der Aufsatz verriegelt und sicher befestigt ist.
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Abnehmen
Abb. 3

1.

Stellen Sie vor der Handhabung sicher, dass das Gerat vollstandig abgekuhlt ist.
Verwenden Sie fur zusatzliche Sicherheit den hitzebestandigen Handschuh.

Um den Lockenaufsatz zu entfernen, drehen Sie ihn nach links, bis er entriegelt ist.
Ziehen Sie den Lockenaufsatz vorsichtig aus dem Griff.

Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass alle Aufsatze korrekt befestigt sind, um ein Verrutschen wahrend
der Anwendung zu vermeiden.

Beruihren Sie die heifden Teile des Gerats nicht, um Verbrennungen zu vermeiden. Warten
Sie stets, bis das Gerat vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie die Aufsatze wechseln.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

Ziehen Sie vor der Reinigung des Lockenstabs den Netzstecker aus der Steckdose.
Reinigen Sie den Lockenstab mit einem weichen, trockenen und sauberen Tuch. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser und keine Flissigkeiten in das Gerat eindringen.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Scheuermittel oder Reinigungspulver.

Tauchen Sie den Lockenstab, das Netzkabel oder den Netzstecker nicht in Wasser und
spullen Sie diese Teile nicht unter fliefRendem Wasser ab.

Stellen Sie nach der Reinigung sicher, dass alle Gerateteile vollstandig trocken sind.
Behandeln Sie den Keramik-Heizzylinder vorsichtig, um seine Wirksamkeit zu erhalten
und die Lebensdauer des Lockenstabs zu verlangern.

Aufbewahrung

60

Stellen Sie vor der Aufbewahrung sicher, dass der Lockenstab vollstandig trocken ist.
Wickeln Sie das Netzkabel nicht um den Lockenstab, um Beschadigungen zu vermeiden.
Lassen Sie den Lockenstab vor der Aufbewahrung stets vollstandig abkihlen, um
Brandgefahr oder Schaden am Aufbewahrungsmaterial zu vermeiden.

Bewahren Sie den Lockenstab an einem trockenen und sicheren Ort aufierhalb der
Reichweite von Kindern auf.
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Problem

Mdgliche Ursache

Mogliche Losung

Der Lockenstab
lasst sich nicht

Nicht ordnungsgemaf?

Uberpriifen Sie die Steckverbindung und

Das Haar lasst sich
nicht richtig locken

. angeschlossen. testen Sie eine andere Steckdose.
einschalten
Stellen Sie sicher, dass die
Der Lockenstab Temperaturanzeige ordnungsgemaf3
heizt nicht Defekt des Thermostats. funktioniert. Falls das Problem weiterhin
ausreichend auf besteht, wenden Sie sich an den
offiziellen Cecotec-Kundendienst.
Falsche Passen Sie die Temperatur an und stellen

Temperatureinstellung
oder feuchtes Haar.

Sie sicher, dass das Haar vollstandig
trocken ist.

Der Lockenstab
schaltet sich von
selbst aus

Uberhitzungsschutz

Lassen Sie den Lockenstab abkihlen,
bevor Sie ihn erneut verwenden. Falls
das Problem weiterhin besteht, wenden
Sie sich an den Kundendienst.

6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: SurfCare MultiWaves 5in1
Produktreferenz: EU01_128891

Spannung: 100 - 240 V~

Frequenz: 50/60 Hz
Leistung: 88 W

Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

7. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder der Akku/Batterie
gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Hausmdull zu entsorgen sind.
Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat, sollten Sie die
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Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen Behorden bestimmten
Sammelstelle bringen.

Die Verbraucher mussen sich mit Ihren ¢rtlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.

Um ausfihrliche Informationen Uber die sachgerechte Entsorgung von Elektro- und
Elektronikgeraten und/oder der entsprechenden Batterien zu erhalten, hat sich der
Verbraucher an die 6rtlichen Behérden zu wenden.

Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

8. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenliber dem Nutzer bzw. Endverbraucher flr jede zum Zeitpunkt der
Lieferung des Produkts bestehende Vertragswidrigkeit gemafd den in den anwendbaren
Vorschriften festgelegten Bestimmungen, Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.
Sollte unerwartet eine Stérung auftreten oder haben Sie Fragen Uber Ihrem Produkt, kénnen
Sie sich mit dem Kundendienst in Verbindung setzen Uber die Telefonnummer: +34 963210728.

9. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
die vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder aufirgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder Ahnliches) (ibertragen oder verbreitet
werden.

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden
C € Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europadischen

Union geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter
Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und
gepruft. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu
finden: https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity
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1. PARTI E COMPONENTI
Figura

1. Cilindro

2. Anello diblocco

3. Manico

4. Spiadella temperatura

5. Pulsante On/0ff

6. Cavogirevole

7.  Pinzada1" (25 mm)

8. Cilindro da 9-18 mm

9. (Cilindroda 25 mm

10. Cilindro da 32 mm

1. Triplo cilindro

12.  Guanto resistente al calore
Nota:

Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre il prodotto dalla scatola. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un
luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo
in futuro. Se si desidera smaltire l'imballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli
elementiin modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella scatola e in buono stato.
Se uno di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:

- Arricciacapelli

- Testine

- Guanto resistente al calore

- Il presente manuale diistruzioni

- Nonrimuovereilnumero diserie del prodotto, alfine di mantenere una corretta tracciabilita
dell'apparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.
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3. FUNZIONAMENTO

1. Collegare l'apparecchio a una presa di corrente e premere il tasto On/Off. Attendere circa
5 minuti finché l'arricciacapelli non raggiunga la temperatura desiderata.

2. Assicurarsi che i capelli siano puliti e asciutti prima di usare il prodotto. Per migliorare la
tenuta e proteggere i capelli, e consigliabile utilizzare un prodotto termoprotettore.

3. Dividere i capelli in piccole ciocche, soprattutto nella zona occipitale, per facilitare la
creazione dei boccoli. Si consiglia uno spessore di circa 2 cm per ciocca per ottenere
boccoli ben definiti.

4. Tenere l'arricciacapelli a una distanza di sicurezza dalle radici per evitare ustioni al cuoio
capelluto.

5. Iltempo di posa consigliato per ogni ciocca va da 3 a 15 secondi, a seconda del tipo e dello
spessore dei capelli. Piti i capelli sono fini, meno tempo ci vorra.

6. E possibile spaerimentare con i diversi cilindri per creare una varieta di stili, da onde
morbide a boccoli definiti.

7. Per garantire una lunga durata dei ricci, applicare la lacca dopo aver arricciato ciascuna
ciocca.

Impostazioni per diversi tipi di capelli

Tempo suggerito Tipo di capelli consigliato

3-5sec Cilindro da 9-18 mm | Capelli delicati, fini e facili da pettinare
5-10 sec Cilindro da 25 mm Capelli da medi a spessi o trattati
10-15 sec Cilindro da 32 mm Capelli spessi, crespi e texturizzati

Nota: Scegliere il cilindro adatto per ottenere lo stile desiderato, assicurandosi di regolare il
tempo di esposizione in base al tipo di capelli.

Montaggio e smontaggio degli accessori

Montaggio
Fig. 2

1. Allineare il segno sul cilindro con la scanalatura dell'impugnatura.
2. Inserire il cilindro e ruotarlo verso destra fino a sentire un clic, a indicare che e bloccato
e pronto per l'uso.

Smontaggio
Fig. 3

1. Assicurarsi che l'apparecchio sia completamente freddo prima di maneggiarlo. Per
maggiore sicurezza, utilizzare il guanto resistente al calore.
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Per rimuovere il cilindro, ruotarlo verso sinistra fino a quando non si sblocca.
Far scorrere delicatamente il cilindro per estrarlo dallimpugnatura.

Consigli di sicurezza

Assicurarsi che tutti gli accessori siano fissati correttamente per evitare che scivolino
durante l'uso.

Evitare di toccare le parti calde dell'apparecchio per prevenire ustioni. Attendere sempre
che il dispositivo si sia raffreddato completamente prima di sostituire gli accessori.

4. PULIZIA E MANUTENZIONE

Prima di pulire l'arricciacapelli, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.
Pulire l'arricciacapelli con un panno morbido, asciutto e pulito. Evitare che acqua o altri
liquidi entrino nell'apparecchio.

Non utilizzare detergenti abrasivi né polveri per la pulizia.

Non immergere larricciacapelli, il cavo o la spina nellacqua né lavarli sotto l'acqua
corrente.

Dopo la pulizia, assicurarsi che tutte le parti dell'apparecchio siano completamente
asciutte.

Trattare con cura il ferro in ceramica per preservarne l'efficacia e prolungarne la durata.

Conservazione

Assicurarsi che l'apparecchio sia sempre completamente asciutto prima di riporlo.

Per evitare danni, non avvolgere il cavo di alimentazione attorno all'apparecchio.
Lasciare sempre raffreddare completamente l'arricciacapelli prima di riporlo, per evitare
rischi di incendio o danni al materiale di conservazione.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro fuori dalla portata dei bambini.

5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Problema Possibile causa Possibile soluzione
Larricciacapellinon | Non é collegato alla Controllare il collegamento della spina
siaccende corrente correttamente e provare con un'altra presa.

Non riscalda funzioni correttamente. Se l'errore
abbastanza persiste, contattare il Servizio di

Assicurarsi che la spia di temperatura

Guasto al termostato

Assistenza Tecnica di Cecotec.
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Problema Possibile causa Possibile soluzione
) ) Regolare la temperatura e assicurarsi
| capelli non si Temperatura errata o ) o
. ) L che i capelli siano completamente
arricciano bene capelli umidi o
asciutti.
Lasciare raffreddare l'apparecchio
L'arricciacapelli si Protezione dal prima di usarlo di nuovo. Seil
spegne da solo surriscaldamento problema persiste, contattare
l'assistenza tecnica.
6. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: SurfCare MultiWaves 5in1
Codice prodotto: EU01_.128891

Tensione: 100 - 240 V~
Frequenza: 50/60 Hz
Potenza: 88 W

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.

Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna

7. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o
le pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

designato dalle autorita locali.

elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi sono disponibili sul nostro

sito web.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere 'ambiente.

66 I SURFCARE MULTIWAVES 5IN1




ITALIANO

8. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti dell'utente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se riscontra un problema con il prodotto o per qualsiasi domanda, la invitiamo a contattare il
servizio di Assistenza Tecnica ufficiale Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

9. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non pud essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili

nell'Unione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link:  https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity

C € Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo prodotto & conforme ai
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1. PECAS E COMPONENTES
Figura

1. Cilindro

2. Anelde bloqueio

3. Manga

4. Indicador de temperatura

5. Botao de ligar/desligar

6. Cabo giratério

7. Alicate de 1 polegada (25 mm)

8. Cilindrode 9-18 mm

9. (Cilindro de 25 mm

10. Cilindro de 32 mm

1. Cilindro triplo

12.  Luvaresistente ao calor
Observacao:

As imagens deste manual sé@o representacGes esquematicas e podem nao corresponder
exatamente as do produto.

2. ANTES DE UTILIZAR

- Este aparelho vem embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Retire o aparelho da caixa. Pode guardar a caixa original e outros materiais
da embalagem num local seguro para evitar danos no aparelho caso necessite de o
transportar no futuro. Se desejar eliminar a embalagem original, certifique-se de que
recicla todos os artigos corretamente.

- Certifique-se de que todas as pecas e componentes estao incluidos e em boas condicdes.
Caso alguma peca esteja em falta ou danificada, contacte imediatamente o Servico de
Suporte Técnico Oficial da Cecotec.

Contenido da caixa:

- Modelador

- (Cabecas

- Luvaresistente ao calor

- Estemanualdeinstrucoes

- Na&o retire o nimero de série do produto, para manter a rastreabilidade adequada do seu
equipamento caso necessite de assisténcia.
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3. OPERACAO

Ligue o modelador de caracéis a uma tomada e pressione o botao de alimentacéo para o
ligar. Aguarde aproximadamenteCinco minutos até que o modelador de caracéis atinja a
temperatura desejada.

Certifique-se de que o seu cabelo estd limpo.Deixe secar bem antes de usar o modelador
de caracéis. Para melhorar a fixacao e proteger o cabelo, considere usar um protetor
térmico.

Divida o cabelo em pequenas madeixas, especialmente na nuca, para facilitar a
modelacao. Recomenda-se uma espessura de aproximadamente 2 cm por madeixa para
caracois definidos.

Mantenha o modelador de caracdis a uma distancia segura da raiz para evitar
queimaduras no couro cabeludo.

0 tempo de exposicdo recomendado para cada madeixa é de 3 a 15 segundos,
dependendo do tipo e espessura do cabelo. Quanto mais fino for o cabelo, menos tempo
serd necessario.

Experimente com diferentes formatos de modelador para criar uma variedade de estilos,
desde ondas suaves a caracdis definidos.

Para garantir que os caracéis se mantém no lugar, aplique spray fixador apds enrolar
cada madeixa.

Configuracoes para diferentes tipos de cabelo

Tempo recomendado Cabelo recomendado

3-5segundos

Cilindro de 9-18 mm

Cabelo fino e delicado, facil de pentear.

5-10 segundos

Cilindro de 25 mm

Cabelo de espessura média a grossa ou com

quimica

10-15 segundos

Cilindro de 32 mm

Cabelo grosso, aspero e texturizado

Nota: Escolha o cilindro apropriado para obter o penteado desejado, certificando-se de que
ajusta o tempo de exposicdo de acordo com o seu tipo de cabelo.

Instalacdo e remocéao de acessérios

Instalacdo
Figura 2

1. Alinhe a marca no corpo da arma com o sulco no cabo.
2. Insira o cilindro e rode-o para a direita até ouvir um clique, indicando que esta blogueado

e seguro para utilizacao.
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Desmontagem
Figura 3

1.

Certifique-se de que o dispositivo estd completamente frio antes de o manusear. Use
luvas resistentes ao calor para maior seguranca.

Para remover o cano, rode-o para a esquerda até que se desbloqueie.

Deslize o cano para fora da pega com cuidado.

Dicas de seguranca

Certifiqgue-se de que todos os acessérios estao devidamente fixos para evitar que
deslizem durante a utilizacdo.

Evite tocar nas partes quentes do aparelho para prevenir queimaduras. Espere sempre
que o aparelho arrefeca completamente antes de trocar os acessoérios.

4. LIMPEZA E MANUTENCAO

Antes de limpar o modelador de caracdis, desligue o cabo de alimentacao da tomada.
Limpe o modelador de caracéis com um pano macio, seco e limpo. Evite que a dgua ou
outros liquidos entrem no aparelho.

Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou em pé para a limpeza.

Nao mergulhe o modelador de caracdis, o cabo ou a ficha em agua, nem os lave em agua
corrente.

Apds a limpeza, certifique-se de que todas as partes do aparelho estdo completamente
secas.

Trate a prancha de ceramica com cuidado para manter a sua eficacia e prolongar a sua
vida atil.

Armazenar

70

Certifiqgue-se de que o modelador de caracdis estd completamente seco antes de o
guardar.

N&o enrole o cabo de alimentacdo a volta do modelador de caracdis para evitar danos.
Deixe sempre o modelador de caracéis arrefecer completamente antes de o guardar para
evitar riscos de incéndio ou danos no material de armazenamento.

Guarde o modelador de caracéis num local seco e seguro, fora do alcance das criancas.
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5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Possivel causa Possivel solucao
0 modelador de Nao esta ligado Verifique a ligacao da ficha e tente outra
caracois ndo liga. | corretamente. tomada.

Verifique se o indicador de temperatura
Nao aquece , estd a funcionar. Se o problema

Falha no terméstato L .
adequadamente. persistir, contacte o Servico de Suporte
Técnico Oficial da Cecotec.

Ajuste a temperatura e certifique-se de
gue o seu cabelo esta completamente
seco.

O cabelo na@o Temperatura incorreta ou
encaracola bem. cabelo molhado

Deixe o modelador de caracdis arrefecer
0 modelador de

. : Protecdo contra antes de o usar novamente. Se o
caracéis desliga- . .
) sobreaquecimento problema persistir, contacte o suporte
se sozinho. L
técnico.

6. ESPECIFICACOES TECNICAS

Produto: SurfCare MultiWaves 5in1
Referéncia do produto: EU01_128891

Tensao: 100 - 240V ~
Frequéncia: 50/60 Hz
Poténcia: 88 W

As especificacoes técnicas podem ser alteradas sem aviso prévio para melhorar a qualidade
do produto.
Fabricado na China | Desenhado em Espanha

7. RECICLAGEM DE EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com as normas aplicaveis, o produto e/ou a
bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico. Quando este
produto chegar ao fim da sua vida Util, deverd retirar as baterias e leva-las para
um ponto de recolha designado pelas autoridades locais.

Para obter informacées detalhadas sobre a forma mais adequada de eliminar os
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seus equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as respetivas baterias, o consumidor devera
contactar as autoridades locais.

Pode encontrar informacdes sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a
sua respetiva sinalética no nosso site.

Aadesao as orientacoes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

8. GARANTIA E SAT

A Cecotec responderd ao utilizador final ou consumidor por qualquer falta de conformidade
que exista no momento da entrega do produto, nos termos, condicbes e prazos estabelecidos
pela legislacdo aplicavel.

Recomenda-se que as reparacoes sejam realizadas por pessoal especializado.

Se detetar algum problema com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o servico oficial de
assisténcia técnica da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

9. DIREITOS DE AUTOR

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, SL. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacéo nao pode ser
reproduzido, armazenado em sistema de recuperacao, transmitido ou distribuido, no todo
ou em parte, por qualquer meio (eletrénico, mecanico, fotocépia, gravacao ou similar) sem a
prévia autorizacao escrita da CECOTEC INNOVACIONES, SL.

10. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes da legislacdo aplicavel da

Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e testado de acordo com as
normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto integral da Declaracao de Conformidade da
UE pode ser consultado no seguinte endereco eletrénico: https://cecotec.pt/pt/information/
declaration-of-conformity

c € A Cecotec Innovaciones declara que este produto estéd em conformidade com os
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1

1. Cilinder

2. Borgring

3. Mango

4. Temperatuurindicator

5. Aan/uit-knop

6. Draaibare kabel

7. 1"(25mm)tang

8. 9-18 mm loop

9.  25mm loop

10. 32 mm loop

11. Drievoudige loop

12. Hittebestendige handschoen
Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn schematische weergaven en komen mogelijk niet
exact overeen met die van het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit apparaat wordt geleverd in een verpakking die het tijdens transport beschermt. Haal
het apparaat uit de doos. U kunt de originele doos en ander verpakkingsmateriaal op een
veilige plaats bewaren om schade aan het apparaat te voorkomen als u het in de toekomst
moet vervoeren. Als u de originele verpakking wilt weggooien, zorg er dan voor dat u alle
materialen op de juiste manier recycleert.

- Zorg ervoor dat alle onderdelen en componenten aanwezig en in goede staat zijn. Als
er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn, neem dan onmiddellijk contact op met de
officiéle technische ondersteuningsdienst van Cecotec.

Inhoud van de doos:

- Krimptang

- Hoofden

- Hittebestendige handschoen
- Deze gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer niet van het product, zodat uw apparatuur traceerbaar blijft in
geval van nood.
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3. BEDIENING

1. Sluit de krultang aan op een stopcontact en druk op de aan/uit-knop om hem in te
schakelen. Wacht ongeveer vijf minuten totdat de krultang de gewenste temperatuur
heeft bereikt.

2. Zorg ervoor dat je haar schoon en droog is voordat je de krultang gebruikt. Om de krul
beter te laten hechten en je haar te beschermen, kun je overwegen een hittebeschermend
product te gebruiken.

3. Verdeel het haar in kleine secties, vooral in de nek, om het krullen makkelijker te maken.
Een dikte van ongeveer 2 cm per sectie wordt aanbevolen voor mooie, gedefinieerde
krullen.

4. Houd de krultang op veilige afstand van de haarwortels om brandwonden aan de
hoofdhuid te voorkomen.

5. De aanbevolen belichtingstijd per haarstreng is 3 tot 15 seconden, afhankelijk van het
type en de dikte van het haar. Hoe fijner het haar, hoe korter de belichtingstijd.

6. Experimenteer met verschillende krultangen om diverse stijlen te creéren, van zachte
golven tot gedefinieerde krullen.

7. Om ervoor te zorgen dat de krullen goed blijven zitten, breng je na het krullen van elke
lok haarspray aan.

Instellingen voor verschillende haartypes

Aanbevolen tijd Aanbevolen haar

3-5 seconden 9-18 mm loop | Fijn, delicate haartjes die makkelijk te kammen zijn.

5-10 seconden 25 mm loop Middeldik tot dik of behandeld haar

10-15 seconden | 32 mm loop Dik, stug en gestructureerd haar

Let op: kies de juiste krultang voor het gewenste resultaat en pas de belichtingstijd aan uw
haartype aan.

Montage en demontage van accessoires

Faciliteit

Afbeelding 2

1. Lijn de markering op de loop uit met de groef op het handvat.

2. Steek de loop erin en draai hem naar rechts tot je een klik hoort. Dit geeft aan dat de loop
vergrendeld en veilig te gebruiken is.

Demontage
Afbeelding 3
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1. Zorg ervoor dat het apparaat volledig is afgekoeld voordat u het aanraakt. Gebruik de
hittebestendige handschoen voor extra veiligheid.

2. Omde loop te verwijderen, draai je deze naar links totdat hij loskomt.

3. Schuif de loop voorzichtig van het handvat.

Veiligheidstips

- Zorg ervoor dat alle accessoires goed vastzitten om te voorkomen dat ze tijdens gebruik
verschuiven.

- Raak geen hete onderdelen van het apparaat aan om brandwonden te voorkomen. Wacht
altijd tot het apparaat volledig is afgekoeld voordat u accessoires verwisselt.

4. REINIGING EN ONDERHOUD

- Haal de stekker van de krultang uit het stopcontact voordat u hem schoonmaakt.

- Reinig de krultang met een zachte, droge, schone doek. Voorkom dat er water of andere
vloeistoffen in het apparaat terechtkomen.

- Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of poeders.

- Dompel de krultang, het snoer of de stekker niet onder in water en spoel ze niet af onder
stromend water.

- Zorg er na het schoonmaken voor dat alle onderdelen van het apparaat volledig droog
zijn.

- Behandel de keramische krultang met zorg om de effectiviteit te behouden en de
levensduur van de krultang te verlengen.

Opslag

- Zorg ervoor dat de krultang volledig droog is voordat je hem opbergt.

- Wikkel het netsnoer niet om de krultang om beschadiging te voorkomen.

- Laat de krultang altijd volledig afkoelen voordat u hem opbergt om brandgevaar of
schade aan het opbergmateriaal te voorkomen.

- Bewaar de krultang op een droge, veilige plaats, buiten het bereik van kinderen.

5. PROBLEEMOPLOSSING

Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijke oplossing

De krultang gaat niet | Het is niet correct aangesloten. | Controleer de stekker en probeer
aan. een ander stopcontact.
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Probleem

Mogelijke oorzaak

Mogelijke oplossing

Het wordt niet goed
warm.

Storing in de thermostaat

Controleer of de
temperatuurindicator werkt.
Als het probleem aanhoudt,
neem dan contact op met
de officiéle technische
ondersteuningsdienst van
Cecotec.

Het haar krult niet
goed.

Onjuiste temperatuur of nat
haar

Stel de temperatuur in en zorg
ervoor dat je haar helemaal
droog is.

De krultang schakelt
zichzelf uit.

Oververhittingsbeveiliging

Laat de krultang afkoelen
voordat u hem opnieuw gebruikt.
Als het probleem aanhoudt,
neem dan contact op met de
technische ondersteuning.

6. TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: SurfCare MultiWaves 5in1
Productreferentie: EU01_128891

Spanning: 100 - 240V ~

Frequentie: 50/60 Hz
Vermogen: 88 W

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de

productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje

7. RECYCLING VAN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR

Dit symbool geeft aan dat het product en/of de batterij, conform de geldende
regelgeving, gescheiden van het huishoudelijk afval moeten worden afgevoerd.
Wanneer dit product het einde van zijn levensduur bereikt, dient u de batterijen te
verwijderen en het product naar een door de lokale autoriteiten aangewezen
inzamelpunt te brengen.
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Voor gedetailleerde informatie over de meest geschikte manier om uw elektrische en
elektronische apparatuur en/of de bijbehorende batterijen af te voeren, dient de consument
contact op te nemen met de plaatselijke autoriteiten.

Op onzewebsitevindt uinformatie over nationale systemen voor hetrecyclenvanverpakkingen
en de bijpehorende markering.

Het naleven van bovenstaande richtlijnen draagt bij aan de bescherming van het milieu.

8. GARANTIE EN TECHNISCHE DIENST

Cecotec is aansprakelijk jegens de eindgebruiker of consument voor eventuele gebreken die
bestaan op het moment van levering van het product, conform de voorwaarden, bepalingen
en termijnen die zijn vastgesteld in de toepasselijke regelgeving.

Het wordt aanbevolen om reparaties te laten uitvoeren door gespecialiseerd personeel.
Mocht u een probleem met het product ondervinden of vragen hebben, neem dan contact op
met de officiéle technische ondersteuning van Cecotec via +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

De intellectuele eigendomsrechten van de teksten in deze handleiding behoren toe aan
CECOTEC INNOVACIONES, SL. Alle rechten voorbehouden. De inhoud van deze publicatie mag
niet, geheel of gedeeltelijk, worden gereproduceerd, opgeslagen in een gegevensbanksysteem,
verzonden of verspreid op welke wijze dan ook (elektronisch, mechanisch, door middel van
fotokopiéren, opnemen of soortgelijke methoden) zonder de voorafgaande schriftelijke
toestemming van CECOTEC INNOVACIONES, SL.

10. VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

eisen en andere relevante bepalingen van de toepasselijke regelgeving van de

Europese Unie. Ditproductisontworpen, gefabriceerdengetestinovereenstemming
met de vereiste veiligheids- en kwaliteitsnormen. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is te vinden op het volgende webadres: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € Cecotec Innovaciones verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle
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1. CZESCI | KOMPONENTY
Rysunek 1
1. Cylinder
2. Pierscien blokujgcy
3. Uchwyt
4. Wskaznik temperatury
5. Przycisk wtgczania/wytgczania
6. Przewdd obrotowy
7. Klips 1" (25 mm)
8. Cylinder 9-18 mm
9. Cylinder 25 mm

10. Koncéwka 32 mm

1. Potréjny cylinder

12. Rekawica termoochronna
Uwaga:

Grafika tej instrukcji obstugi jest schematyczna i mozliwe, ze nie bedzie catkowicie zgodna z
produktem.

2. PRZED UZYCIEM

- To urzadzenie jest zapakowane w opakowanie zaprojektowane w celu ochrony podczas
transportu. Wyjmij urzadzenie z opakowania Oryginalne pudetko i inne elementy
opakowania nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia w przypadku koniecznosci jego transportu w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc
sie oryginalnego opakowania, pamietaj o prawidtowym recyklingu wszystkich jego
elementow.

- Upewnij sie, ze wszystkie czesci i komponenty sg dotgczone, i sg w dobrym stanie. Jesli
brakuje jakiejkolwiek czesci lub jest ona w ztym stanie, nalezy natychmiast skontaktowac
sie z oficjalnym Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec.

Zawartos¢ opakowania:

- Lokowka

- KonAcowki

- Rekawica termoochronna
- Tainstrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego produktu, aby mozna byto zidentyfikowac urzadzenie w
przypadku wymagania pomocy technicznej.
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3. OBStUGA

Podtgcz lokéwke do gniazdka elektrycznego i nacisnij przycisk wtaczania/wytaczania,
aby jg uruchomié. Poczekaj okoto 5 minut, az lokéwka osiggnie zgdang temperature.
Przed uzyciem lokdwki upewnij sie, ze wtosy sg czyste i suche. Aby poprawic¢ trwatosc
lokéw i chroni¢ wtosy, warto rozwazy¢ zastosowanie produktu termoochronnego do
wtosow.

Podziel wtosy na mate pasma, zwtaszcza w okolicy potylicy, aby utatwic¢ krecenie. Aby
uzyskac wyrazne loki, zaleca sie, aby grubos¢ kazdego pasma wynosita okoto 2 cm.
Trzymaj lokéwke w bezpiecznej odlegtosci od nasady wtoséw, aby unikng¢ poparzenia
skoéry gtowy.

Zalecany czas utrzymywania lokéwki na kazdym pasmie wynosi od 3 do 15 sekund, w
zaleznosci od rodzaju i grubosci wtoséw. Im ciensze wtosy, tym krétszy czas.
Eksperymentuj z réznymi srednicami lokéwek, aby tworzy¢ réznorodne fryzury, od
delikatnych fal po wyrazne loki.

Aby zapewni¢ trwatos¢ lokdw, po zakreceniu kazdego pasma natdz lakier do wtosdw.

Ustawienia dla r6znych rodzajéw wtoséw

Zalecany czas Rodzaj wtoséw

3-5s Korncowka 9-18 mm | Wtosy delikatne, cienkie i tatwe do utozenia

5-10s Cylinder 25 mm Wtosy sredniej grubosci do grubych lub po zabiegach
10-15s Koncéwka 32 mm Wtosy grube, szorstkie i teksturowane

Uwaga: Wybierz odpowiednig srednice cylindra, aby uzyskac¢ pozagdang fryzure, pamietajgc o
dostosowaniu czasu stylizacji do rodzaju wtoséw.

Instalowanie i demontaz koAcéwek

Instalacja
Rys. 2

1.

Wyréwnaj oznaczenie na cylindrze z rowkiem w uchwycie.

2. Wtéz cylinder i obré¢ go w prawo, az ustyszysz klikniecie, ktére oznacza, ze jest
zablokowany i mozna go bezpiecznie uzywac.

Demontaz

Rys. 3

1. Przed uzyciem upewnij sie, ze urzadzenie jest catkowicie zimne. Dla wiekszego
bezpieczenstwa uzywaj rekawicy termoochronne;j.

2. Abywyijac cylinder, obré¢ go w lewo, az sie odblokuje.
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3. Delikatnie wysun cylinder z uchwytu.

Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa

- Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane, aby zapobiec ich
wysunieciu podczas uzytkowania.

- Unikaj dotykania gorgcych czesci urzadzenia, aby zapobiec poparzeniom. Przed wymiang
akcesoriéw zawsze poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Przed czyszczeniem lokdéwki nalezy odtgczyé przewdd zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

- Lokéwke nalezy wyczysci¢ miekka, suchg i czystg Sciereczkg. Nalezy unikac
przedostawania sie wody lub innych ptynéw do urzadzenia.

- Nie uzywaj do czyszczenia srodkéw Sciernych ani proszkéw.

- Nie zanurzaj lokéwki, przewodu ani wtyczki w wodzie ani nie myj ich pod biezacg woda.

- Po wyczyszczeniu upewnij sie, ze wszystkie czesci urzgdzenia sg catkowicie suche.

- Ostroznie obchodz sie z ptytkg ceramiczng, aby zachowac jej skutecznosé i przedtuzyé
zywotnos¢ lokéweki.

Przechowywanie

- Przed schowaniem lokéwki upewnij sie, ze jest catkowicie sucha.

- Nie owijaj przewodu zasilajgcego wokét lokéwki, aby unikng¢ uszkodzen.

- Zawsze poczekaj, az lokéwka catkowicie ostygnie przed schowaniem, aby unikng¢ ryzyka
pozaru lub uszkodzenia opakowania.

- Przechowuj lokéwke w suchym i bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Prawdopodob
Problem rawdopadobna Mozliwe rozwigzanie

przyczyna
Urzadzenie nie Nie jest prawidtowo Sprawdz potgczenie wtyczki i wyprébuj
wigcza sie podtgczone do gniazdka. |inne gniazdko.

Upewnij sie, ze wskaznik temperatury

ie ogr.zevv.a Usterka termostatu dziata Jesltl [.Jroble.m. nie ustapi, .
odpowiednio. skontaktuj sie z oficjalnym Serwisem
Pomocy Technicznej Cecotec.
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P
Problem rawdopodobna Mozliwe rozwigzanie

przyczyna
Wtosy nie kreca sie Niewtasciwa temperatura | Dostosujtemperature i upewnij sie, ze
prawidtowo lub wilgotne wtosy wtosy sg catkowicie suche.

Pozwdl lokéwce ostygnac przed

Lokéwka wytgcza sie | Ochrona przed ponownym uzyciem. Jesli problem nadal
samoczynnie przegrzaniem wystepuje, skontaktuj sie z serwisem

technicznym.

6. DANE TECHNICZNE

Produkt: SurfCare MultiWaves 5in1
Numer referencyjny produktu: EU01_128891

Napiecie: 100 - 240V ~
Czestotliwosé: 50/60 Hz
Moc: 88 W

Specyfikacje techniczne mogg ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia w celu
poprawy jakosSci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii

7. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z obowigzujgcymi przepisami produkt i/lub
baterie/akumulator nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéw domowych. Kiedy
ten produkt osiggnie koniec okresu uzytkowania, nalezy wyjgc baterie/akumulatory
i przekazac go do punktu zbiérki wyznaczonego przez lokalne wtadze.

Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat najbardziej odpowiedniego
sposobu utylizacji sprzetéw elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterii/
akumulatoréw, konsument powinien skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

Informacje na temat krajowych programéw recyklingu opakowan i ich oznakowania mozna
znalez¢ na naszej stronie internetowe;.

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze chroni¢ srodowisko.
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8. GWARANCIJA | SERWIS POMOCY TECHNICZNE)

Cecotec odpowiada przed uzytkownikiem lub konsumentem koricowym za wszelkie
niezgodnosci wystepujgce w momencie dostawy produktu na warunkach okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy byty przeprowadzane przez wyspecjalizowany personel.
Jesliwykryjesz problem z produktem lub masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z oficjalnym
Serwisem Pomocy Technicznej Cecotec pod numerem telefonu +34 96 32107 28.

9. COPYRIGHT

Prawa wtasnosci intelektualnej do tekstéw tej instrukcji obstugi nalezg do CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ niniejszej publikacji nie moze byg,
w catosci lub w czesci, powielana, przechowywana w systemie wyszukiwania, przesytana
lub rozpowszechniana za pomoca jakichkolwiek Srodkéw (elektronicznych, mechanicznych,
fotokopii, nagrywania lub podobnych) bez uprzedniej zgody CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

10. UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym Cecotec Innovaciones oswiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe
c € wymogi i jest zgodny z innymi odpowiednimi przepisami obowigzujgcymi w Unii

Europejskiej. Ten produkt zostat zaprojektowany, wyprodukowany i przetestowany
spetniajgc wymagane normy bezpieczenstwa i jakosci. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obrazek 1
1. Vaélec
2. Pojistny krouzek
3. Mango
4. Ukazatelteploty
5. Tlacitko napajeni
6.  Otocny kabel
7. Klesté 25 mm (1")
8.  9-18mm hlaven
9.  25mm hlaven
10.  32mm hlaven
1. Trojity valec
12.  Tepelné odolné rukavice
Poznamka:

Obrazky v této prirucce jsou schematické a nemusi pfesné odpovidat produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento spotrebic je dodavan v obalu, ktery jej chrani béhem prepravy. Vyjméte spotrebic z
krabice. Originalni krabici a dalsi balici materidly miZzete uschovat na bezpecném mists,
abyste zabranili poSkozeni spotrebice v pripadé jeho budouci prepravy. Pokud chcete
originalni obal zlikvidovat, ujistéte se, Ze jste vSechny polozky radné recyklovali.

- Ujistéte se prosim, Ze vSechny dily a komponenty jsou soucasti dodavky a v dobrém stavu.
Pokud nékteré chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte oficialni technickou
podporu spole¢nosti Cecotec.

Obsah krabice:

- Krimpovaci klesté

- Hlavy

- Tepelné odolné rukavice
- Tento navod k obsluze

- Neodstranujte sériové cislo z produktu, abyste zachovali fadnou sledovatelnost vaseho
zarizeniv pfipadé, Ze byste pozadali o pomoc.
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3. PROVOZ

1. Zapojte kulmu do elektrické zasuvky a stisknutim tlacitka napajeni ji zapnéte. Pockejte
pfiblizné pét minut, dokud kulma nedosahne pozadované teploty.

2. Pred pouzitim kulmy se ujistéte, ze mate vlasy Cisté a suché. Pro lepsi fixaci a ochranu
vlasl zvazte pouziti tepelné ochranného pripravku.

3. Rozdélte sivlasy na malé prameny, zejména na zatylku, aby se vam snadnéji natacely. Pro
definované lokny se doporucuje tloustka prament pfiblizné 2 cm na pramen.
Kulmu drzte v bezpetné vzdalenosti od koFinkd, abyste si nepopalili pokoZku hlavy.

5. Doporucenéd doba plsobeni pro kazdy pramen je 3 az 15 sekund, v zavislosti na typu a
tlougtce vlast. Cim jemngjsi viasy, tim krat&i dobu budou potfebovat.

6.  Experimentujte s rliznymi typy vlasd a vytvorte si tak rozmanité styly, od jemnych vin az
po definované lokny.

7. Aby kudrlinky zGstaly na misté, po natoceni kazdého pramene naneste lak na vlasy.

Nastaveni pro rtizné typy vlast

Doporuceny cas Doporucené vlasy

3-5 sekund 9-18mm hlavert | Jemné, jemné vlasy, které se snadno rozcesavaiji
5-10 sekund 25mm hlaven Stfedné husté az husté nebo oSetfené vlasy
10-15 sekund 32mm hlaven Husté, hrubé a texturované vlasy

Poznamka: Pro dosazeni pozadovaného stylu vyberte vhodny valec a nezapomerite upravit
dobu expozice podle typu vlasu.

Instalace a demontaz prislusenstvi

Zarizeni

Obr. 2

1. Zarovnejte znacku na hlavni s drézkou na rukojeti.

2. Vlozte hlaven a otacejte ji doprava, dokud neuslysite cvaknuti, které signalizuje, ze je
zajisténa a bezpecna pro pouziti.

Demonté&z

Obr. 3

1. PFed manipulaci se ujistéte, Ze je zafizeni zcela vychladlé. Pro vétsi bezpecnost pouZijte
tepelné odolné rukavice.

2. Chcete-li hlaven vyjmout, otocte ji doleva, dokud se neodemkne.

3. Jemné stahnéte hlaven z rukojeti.
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Bezpec€nostni tipy

Ujistéte se, ze vesSkeré prisluSenstvi je rfadné zajiSténo, aby se béhem pouzivani
neposunulo.

Nedotykejte se horkych asti spotrebice, abyste predesli popaleninam. Pfed vymeénou
pfislusenstvivzdy pockejte, az spotrebic zcela vychladne.

Pred cisténim kulmy odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.

Kulmu cistéte mékkym, suchym a cistym hadrikem. Zabrante vniknuti vody nebo jinych
tekutin dovnitf pristroje.

K ¢isténi nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky ani prasky.

Neponofujte kulmu, kabel ani zastrcku do vody ani je nemyjte pod tekouci vodou.

Po cisténi se ujistéte, ze vSechny ¢asti spotrebice jsou zcela suché.

S keramickou Zehlickou zachazejte opatrné, abyste zachovali jeji G¢innost a prodlouzili
zivotnost kulmy.

Skladovani

Pred uloZenim kulmy se ujistéte, ze je zcela sucha.

Neomotavejte napdjeci kabel kolem kulmy, abyste predesli posSkozeni.

Pred uskladnénim nechte kulmu vzdy zcela vychladnout, abyste predesli riziku pozéaru
nebo poskozeni Glozného materialu.

Kulmu skladujte na suchém a bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

5. RESENIi PROBLEMU

Problém Mozna pficina Mozné Feseni
. . ) Zkontrolujte pfipojeni zastrcky a zkuste

Kulma se nezapne. Neni spravné zapojeno . )

jinou zasuvku.

Ujistéte se, ze indikator teploty funguje.
Nezahfiva se Pokud problém pretrvava, kontaktujte

L. Porucha termostatu . ) L .

spravné. oficialni technickou podporu spole€nosti

Cecotec.

Vlasy se Spatné krouti

Nespravna teplota nebo | Upravte teplotu a ujistéte se, ze mate
mokré vliasy vlasy zcela suché.

SURFCARE MULTIWAVES 5IN1 I 85



(el
7,13

ESTINA

Problém Mozna pficina Mozné Feseni

Pred dalSim pouzitim nechte kulmu
Kulma se sama vypne | Ochrana proti prehrati vychladnout. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte technickou podporu.

6. TECHNICKE SPECIFIKACE

Produkt: SurfCare MultiWaves 5in1
Referencni ¢islo produktu: EU01_128891

Napéti: 100 - 240V ~
Frekvence: 50/60 Hz
Vykon: 88 W

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepsSeni
kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | Navrzeno ve Spanélsku

7. RECYKLACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARiZENi

Tento symbol oznacuje, Ze v souladu s platnymi pfedpisy musi byt vyrobek a/nebo
baterie likvidovany oddélené od domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti
vyrobku je nutné baterie vyjmout a odvézt na sbérné misto uréené mistnimi Grady.
Pro podrobné informace o nejvhodnéjsim zplsobu likvidace elektrickych a
elektronickych zafizeni a/nebo prislusnych baterii by se mél spotrebitel obratit na
mistni Grady.
Informace o narodnich systémech recyklace obald a jejich oznacovani naleznete na nasich
webovych strankach.
Dodrzovani vyse uvedenych pokynt pomdze chranit Zivotni prostredi.

8.ZARUKA A SAT

Spolecnost Cecotec bude koncovému uZivateli nebo spotrebiteli odpovidat za jakykoli nesoulad
se smlouvou, ktery existuje v dobé dodani produktu, a to v souladu s podminkami a lhdtami
stanovenymi platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadéli specializovani pracovnici.

Pokud zjistite problém s produktem nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte prosim oficialni
technickou podporu spole¢nosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.
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9. AUTORSKA PRAVA

Prava dusevniho vlastnictvi k textiim v této pfirucce patfi spole¢nosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL. VSechna prava vyhrazena. Obsah této publikace nesmi byt, at uz zcela nebo zcasti,
reprodukovén, uklddédn do vyhleddvaciho systému, prendsen ani distribuovan zadnymi
prostiedky (elektronickymi, mechanickymi, kopirovanim, nahravanim nebo podobnymi) bez
predchoziho pisemného souhlasu spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES, SL.

10. ZJEDNODUSENE PROHLASENI EU O SHODE

zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni platnych predpisd Evropské unie.

Tento vyrobek byl navrzen, vyroben a testovan v souladu s pozadovanymi
bezpe¢nostnimi a kvalitativnimi normami. Uplné znéni prohlageni EU o shodé naleznete na
nasledujici webové adrese: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Spolecnost Cecotec Innovaciones timto prohlasuje, Zze tento vyrobek spliuje
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sek

it
1. Silindir
2. Kilitteme halkasi
3. Mango
4. Sicaklik gostergesi
5. Guc digmesi
6. Doner kablo
7. 1"(25mm) pense
8. 9-18 mmnamlu
9.  25mmnamlu
10. 32 mmnamlu
1. Uc namlulu
12.  Isiya dayanikli eldiven

Not:
Bu kilavuzdaki grafikler sematik gosterimlerdir ve trlinlin grafikleriyle birebir drtiismeyebilir.

2. KULLANMADAN ONCE

Bu cihaz, tasima sirasinda korunmasi icin tasarlanmis bir ambalaj icinde gelir. Cihazi
kutusundan cikarin. Cihazi ileride tasimaniz gerekirse hasar grmesini 6nlemek icin orijinal
kutuyu ve diger ambalaj malzemelerini glivenli bir yerde saklayabilirsiniz. Orijinal ambalaj
atmak isterseniz, tim malzemeleri dogru sekilde geri dontstlrdigtnizden emin olun.
Litfen tim parcalarin ve bilesenlerin eksiksiz ve iyi durumda oldugundan emin olun.
Herhangi bir parca eksik veya hasarliysa, lutfen derhal Cecotec'in Resmi Teknik Destek
Servisiile iletisime gecin.

Kutu icerigi:

88

Sikistiric

Baslar

Isiya dayanikli eldiven
Bu kullanim kilavuzu

Yardim talebinde bulunmaniz durumunda ekipmaninizin izlenebilirligini saglamak icin,
Urdn Gzerindeki seri numarasini silmeyin.
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3. OPERASYON

1. Sac masasini elektrik prizine takin ve acmak icin glic digmesine basin. Sac masasinin
istenen sicakliga ulasmasi icin yaklasik bes dakika bekleyin.

2. sacinizin temiz ve kuru oldugundan emin olun. Daha iyi tutus saglamak ve sacinizi
korumak icin i1si koruyucu bir trtin kullanmayi distinebilirsiniz.

3. Sacinizi, 6zellikle ense bolgesinde, kiictik bolimlere ayirin; bu, kivirmayi kolaylastiracaktir.
Belirgin bukleler icin her bir b6lumun yaklasik 2 cm kalinliginda olmasi dnerilir.

4. Sac derisinde yanik olusmasini énlemek icin masayi sac koklerinden gtivenli bir mesafede
tutun.

5. Herbirsacteliicin 6nerilen maruz kalma stiresi, sacin tipine ve kalinligina bagli olarak 3 ila
15 saniye arasindadir. Sac ne kadar inceyse, o kadar az slreye ihtiyac duyacaktir.

6. Yumusak dalgalardan belirgin buklelere kadar cesitli stiller yaratmak icin farkli masa
uclariyla denemeler yapin.

7. Buklelerin kalici olmasi icin, her bir tutami kivirdiktan sonra sac spreyi uygulayin.

Farkli sac tipleri icin ayarlar

Onerilen siire Onerilen Sac

3-5 saniye 9-18 mm namlu | ince, narin ve kolay taranabilen saclar.
5-10 saniye 25 mm namlu Orta ila kalin veya islem gérmus saclar
10-15 saniye 32 mm namlu Kalin, sert ve dokulu saclar

Not: istediginiz stile ulasmak icin uygun baslig secin ve sac tipinize gére pozlama siiresini
ayarlamayi unutmayin .

aksesuarlarin takilmasi ve cikarilmasi

Tesis

Sekil 2

1. Namlu Uzerindeki isareti, sap tzerindeki olukla hizalayin.

2. Namluyu yerlestirin ve kilitlendigini ve kullanima hazir oldugunu gésteren bir tik sesi
duyana kadar saga dogru cevirin.

S6kme

Sekil 3

Cihazi kullanmadan 6nce tamamen sogudugundan emin olun. Ek glvenlik icin i1siya
dayanikli eldiven kullanin.

2. Namluyu cikarmak icin, kilidi acilana kadar sola cevirin.

3. Namlu kisminiyavasca saptan kaydirarak cikarin.

—
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Giivenlik ipuclan

- Kullanim sirasinda kaymayi oOnlemek icin tUum aksesuarlarin dizgln bir sekilde
sabitlendiginden emin olun.

- Yaniklan onlemek icin cihazin sicak kisimlarina dokunmaktan kacinin. Aksesuarlari
degistirmeden 6nce cihazin tamamen sogumasini bekleyin.

4. TEMIZLIK VE BAKIM

- Sac masasini temizlemeden dnce, glic kablosunu elektrik prizinden cikarin.

- Sac masasini yumusak, kuru ve temiz bir bezle temizleyin. Cihazin icine su veya sivi
girmemesine dikkat edin.

- Temizlik icin asindirici temizleyiciler veya tozlar kullanmayin.

- Sac¢ masasini, kablosunu veya fisini suya batirmayin veya akan su altinda yikamayin.

- Temizligin ardindan, cihazin tim parcalarinin tamamen kuru oldugundan emin olun.

- Seramik masanin etkinligini korumak ve 6mrint uzatmak icin 6zenle kullanin.

Depolamak

- Saklamadan 6nce sa¢ masasinin tamamen kuru oldugundan emin olun.

- Hasar gormemesi icin giic kablosunu sac masasinin etrafina sarmayin.

- Yangin riskini veya saklama malzemesinin zarar goérmesini 6nlemek icin, masayi
saklamadan 6nce tamamen sogumasini bekleyin.

- Sac masasini kuru ve glivenli bir yerde, cocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin.

5. PROBLEM COZME
Sorun Olasi Sebep Olasi Cozim
Sac masasi Fis baglantisini kontrol edin ve baska bir

Dogru sekilde takili degil.

calismiyor. priz deneyin.

Sicaklik géstergesinin calistigindan emin

Diizelin 1SINmIvor Termostat arizas olun. Sorun devam ederse, Cecotec'in
Gzgln 1sinmiyor. 1zasl
& v Resmi Teknik Destek Servisi ile iletisime

gecin.

Saclar iyi kivrilmiyor. Yanlis sicaklik veya islak Sicakligi ayarlayin ve sacinizin tamamen

sac kurudugundan emin olun.
Sac masasi Tekrar kullanmadan 6nce masanin
kendiliginden Asiriisinma korumasi sogumasini bekleyin. Sorun devam
kapaniyor. ederse, teknik destekle iletisime gecin.
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6. TEKNIK OZELLIKLER

Urtin: SurfCare MultiWaves 5inl
Uriin referansi: EU01.128891

Voltaj: 100 - 240V ~
Frekans: 50/60 Hz
Guc: 88 W

Urtin kalitesini artirmak amaciyla teknik ézellikler Snceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

7. ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMANLARIN GERI DONUSUMU

Bu sembol, ilgili dizenlemelere uygun olarak Urtnin ve/veya pilin evsel atiklardan

ayri olarak atilmasi gerektigini gosterir. Bu Griinin kullanim ¢mri sona erdiginde,

pillericikaripyerelyetkililertarafindan belirlenen bir toplama noktasina gétlirmeniz
gerekmektedir.

Elektrikli ve elektronik ekipmanlarinizin ve/veya bunlara ait pillerin en uygun
sekilde nasil imha edilecegine dair ayrintili bilgi icin, tlketicinin yerel yetkililerle iletisime
gecmesi gerekmektedir.

Ulusal ambalaj geri déntsim sistemleri ve isaretlemeleri hakkinda bilgileri web sitemizde
bulabilirsiniz.
Yukaridaki yénergelere uyulmasi cevrenin korunmasina yardimci olacaktir.

8. GARANTI VE SAT

Cecotec, Urtintn teslimi sirasinda ilgili diizenlemelerce belirlenen sartlara, kosullara ve stre
sinirlarinauymamasi durumunda son kullaniciya veyatiketiciye karsi sorumluluk Ustlenecektir.
Onarim islemlerinin uzman personel tarafindan yapilmasi tavsiye edilir.

Uriinde bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa, litfen +34 96 321 07 28
numarali telefondan Cecoteoin resmi Teknik Destek servisiyle iletisime gecin.

9. TELIF HAKKI

Bu kilavuzdaki metinlerin fikri miulkiyet haklari CECOTEC INNOVACIONES, Slye aittir. Tum
haklari saklidir. Bu yayinin icerigi, CECOTEC INNOVACIONES, SUnin 6nceden yazili izni olmadan,
tamamen veya kismen, herhangi bir yolla (elektronik, mekanik, fotokopi, kayit veya benzeri)
cogaltilamaz, bir veri tabaninda saklanamaz, iletilemez veya dagitilamaz.
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10. BASITLESTIRILMIS AB UY CONFORMITY BEYANI

gerekliliklerine ve diger ilgili htikimlerine uygun oldugunu beyan eder. Bu Urln,

gerekli glivenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis, tretilmis ve test
edilmistir. AB Uy conformity Beyani'nin tam metnine su web adresinden ulasilabilir: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C € Cecotec Innovaciones, bu drinin ilgili Avrupa Birligi dizenlemelerinin temel
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1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. ébra

CoNOU S WN S

oL
N =0

Jegyzet:

Henger
Rogzitégydir(i
Mangé
Hémérsékletjelzd
Bekapcsolégomb
Forgdkabel

1 hivelykes (25 mm-es) fogd
9-18 mm-es csé
25 mm-es cs6

32 mm-es csé
Harmas hordd
HB&allo6 kesztyl

MAGYAR

A kézikonyvben taldlhaté grafikak vazlatos abrazolasok, és eltérhetnek a termék képétél.

2. HASZNALAT ELOTT

- Ezakészulék csomagolasban érkezik, amely a szallitas kozbeni védelmet szolgalja. Vegye
ki a készliléket a dobozabdl. Az eredeti dobozt és a tobbi csomagoléanyagot biztonsagos
helyen &rizheti meg, hogy elkerllje a készllék karosoddasat, ha a jovében szallitania
kellene. Ha az eredeti csomagolast meg szeretné semmisiteni, Ugyeljen arra, hogy minden
elemet megfeleléen hasznositson Ujra.

- Kérjuk, gy6z6djon meg arrol, hogy minden alkatrész és részegység megvan és jé allapotban
van. Ha barmelyik hidnyzik vagy sértlt, kérjik, azonnal vegye fel a kapcsolatot a Cecotec

hivatalos miiszaki tAmogatasi szolgéalataval.

Doboz tartalma:
- Krimpel6

- Fejek

- HOoallo6 kesztyl
- Ezahasznalati itmutatd

- Ne tavolitsa el a termék sorozatszamat, hogy a berendezés megfeleléen nyomon

kovethet6 legyen, ha segitségre van szliksége.
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3. MUKODES

1. Csatlakoztassa a hajsttévasat a konnektorba, és nyomja meg a bekapcsolégombot
a bekapcsoldshoz. Varjon korllbelul 6t percet, amig a hajsutévas eléri a kivant
hémérsékletet.

2. gy6zd6djmegrola, hogy a hajad tiszta és szaraz. Ajobb tartas és a haj védelme érdekében
érdemes hévédoét hasznalni.

3. Oszd a hajat kisebb tincsekre, kilénosen a tarkén, hogy kénnyebb legyen a gondorités. A
hangsulyos flrtokhoz tincsenként kortlbelil 2 cm vastagsag ajanlott.

4. Tartsa a hajsutévasat biztonsagos tavolsagban a hajtdvektdl, hogy elkerullje a fejbér
megégését.

5. Az ajanlott expozicids idd tincsenként 3-15 masodperc, a haj tipusatol és vastagsagatol
flggden. Minél finomabb a haj, annal kevesebb idére van sziikség.

6. Kisérletezz kiilonb6z6 hordékkal, hogy valtozatos stilusokat hozz létre, a lagy hullamoktél
a hatérozott furtokig.

7. Hogy a flrtok a helylikon maradjanak, minden egyes tincs begdndoritése utan vigyél fel
hajlakkot.

Beallitasok kiilonbozé hajtipusokhoz

Ajénlott id6 Ajanlott haj

3-5 masodperc 9-18 mm-es csé | Finom, konnyen fésulhetd haj
5-10 masodperc 25 mm-es csé Kbézepes, vastag vagy kezelt haj
10-15 masodperc | 32 mm-es csé Vastag, durva és texturalt haj

Megjegyzés: Valassza ki a kivant frizura eléréséhez megfeleldé hengert, lgyelve arra, hogy a
expoziciés idét a hajtipusanak megfeleléen allitsa be .

Tartozékok beszerelése és eltavolitasa

Létesitmény

2.34bra

1. lIgazitsa a hengeren lévd jelolést a fogantyln lévé horonyhoz.

2. Helyezze be a hengert, és forditsa jobbra, amig kattanast nem hall, ami jelzi, hogy a
zarddas megtortént és biztonsagosan hasznalhatd.

Szétszerelés

3.3abra

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a készilék teljesen leh(lt, mielétt hozzanydl. A fokozott
biztonsag érdekében hasznaljon h6alld kesztydit.

94 I SURFCARE MULTIWAVES 5IN1



2.
3.

MAGYAR

A henger eltavolitaséhoz forditsa balra, amig a kioldodik.
Ovatosan cstsztassa le a hengert a fogantytirol.

Biztonsagi tippek

Hasznéalat kozben tigyeljen arra, hogy minden tartozék megfeleléen rogzitve legyen, hogy
elkerulje az elcslszast.

Az égési sérlilések elkerlilése érdekében kerllje a készilék forro részeinek megérintését.
Mindig vérja meg, amig a készilék teljesen leh(il, miel&tt tartozékokat cserél.

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A hajsutévas tisztitdsa el6tt hiizza ki a tépkabelt a konnektorbadl.

A hajsutévasat puha, szaraz, tiszta ruhaval tisztitsa. Kerllje a viz vagy folyadék bejutasat
a készulék belsejébe.

Ne hasznéljon slrolészereket vagy porokat a tisztitdshoz.

Ne meritse vizbe a hajstutévasat, a vezetéket vagy a csatlakozddugot, és ne mossa azokat
foly6 viz alatt.

Tisztitas utan gy6z6djon meg arrél, hogy a készulék minden része teljesen szaraz.

A keramia hajsutévasat gondosan kezelje, hogy megébrizze hatékonysagat és
meghosszabbitsa élettartamat.

Tarolas

Tarolas el6tt gy6z6&djon meg réla, hogy a hajstitévas teljesen szaraz.

A sérlilések elkeriilése érdekében ne tekerje a tapkabelt a hajstitévas koré.

Tarolas elétt mindig hagyja teljesen kih(lni a hajsttévasat, hogy elkerllje a tlizveszélyt
vagy a taroléanyag karosodasat.

A hajsiutévasat szaraz, biztonsagos helyen, gyermekektdl elzarva térolja.

5. PROBLEMAMEGOLDAS
Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas
A hajsutévas nem ) Ellendrizd a csatlakozddugot, és probalj ki
Nincs rendesen bedugva . )

kapcsol be. egy masik aljzatot.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
) , hémeérsékletjelzé mikodik. Ha a
Nem melegszik Termosztat , J ) .
” oo . probléma tovébbra is fennall, vegye fel a

megfelel&en. meghibasodasa . ., .
kapcsolatot a Cecotec hivatalos miszaki
ligyfélszolgalataval.
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Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas
N felel® P
A hajnem ?m’me,g e Allitsd be a hémérsékletet, és gy6zadi
ondorodik jél homerseklet vagy meg réla, hogy a hajad teljesen széraz
& : nedves haj g ' NOBY J ' '

A hajsutévas Tdlmelegedés elleni

Hagyja kih(lni a hajsttévasat, mielétt Gjra
hasznalna. Ha a probléma tovabbra is

kikapcsol magataél védelem fennall, vegye fel a kapcsolatot a miszaki
tdmogatassal.
6. MUSZAKI ADATOK

Termék: SurfCare MultiWaves 5in1
Termékazonosité: EU01_128891

Feszultség: 100 - 240V ~
Frekvencia: 50/60 Hz
Teljesitmény: 88 W

A miszaki adatok el6zetes értesités nélkil valtozhatnak a termék mindségének javitasa

érdekében.

Kindban késziilt | Spanyolorszagban tervezték

7. ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a szimbdlum azt jelzi, hogy a vonatkozé el6irdsoknak megfeleléen a terméket
és/vagy az akkumulatort a haztartasi hulladéktol elkiilonitve kell artalmatlanitani.
Amikor a termék eléri hasznos élettartama végét, el kell tavolitani az
akkumulatorokat, és el kellvinni azokat a helyi hatésagok altal kijelolt gyGjtéhelyre.

Az elektromos és elektronikus berendezések és/vagy a hozzajuk tartozé elemek

artalmatlanitdsanak legmegfelel6bb mddjaval kapcsolatos részletes informaciokért a

fogyasztdnak a helyi hatéségokhoz kell fordulnia.

A nemzeti csomagolads-Ujrahasznositasi rendszerekrél és azok jelolésérél weboldalunkon

taldlinformaciokat.

Afentiirdnyelvek betartasa segit megvédeni a kdrnyezetet.
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8. GARANCIA ES SAT

A Cecotec a vonatkoz6 szabalyozasokban meghatdrozott feltételeknek és hataridéknek
megfeleléen vélaszol a végfelhasznalénak vagy a fogyasztdnak a termék kiszallitdsanak
idépontjaban fennallé barmilyen nem megfeleléség esetén.

Javasoljuk, hogy a javitédsokat szakképzett személyzet végezze.

Ha problémat észlel a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van, kérjik, vegye
fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos miszaki tdmogatasi szolgalataval a +34 96 321 07 28
telefonszamon.

9. 5zeRz01J0G

A jelen kézikdnyvben talalhatéd szovegekhez f(iz6d6 szellemi tulajdonjogok a CECOTEC
INNOVACIONES, SL tulajdonat képezik. Minden jog fenntartva. A kiadvany tartalma a CECOTEC
INNOVACIONES, SL eldzetes irasbeli engedélye nélkiltilos egészben vagy részben reprodukalni,
adatrégzit6 rendszerben tarolni, tovabbitani vagy terjeszteni semmilyen médon (elektronikus,
mechanikus, fénymasolds, rogzités vagy hasonlo).

10. EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

alkalmazanddé Eurdpai Unids eldirasok alapvetd kovetelményeinek és egyéb

vonatkozé rendelkezéseinek. Ezt a terméket a szikséges biztonsagi és mindségi
szabvanyoknak megfeleléen tervezték, gyartottdk és tesztelték. Az EU megfeleléségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé webcimen taldlhaté: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c € A Cecotec Innovaciones ezennel kijelenti, hogy ez a termék megfelel az
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1. PECES | COMPONENTS
Figura

1. Cilindre

2. Anellde bloqueig

3. Manec

4. Indicador de temperatura

5.  Boté d'encesa/apagada

6. Cable giratori

7. Pincal1" (25 mm)

8. Barrilde 9-18 mm

9. Barrilde 25 mm

10. Barrilde 32 mm

1. Triple barril

12. Guantresistent a la calor
Nota:

Els grafics d'aquest manual sén representacions esquematiques i potser no coincideixen
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant el transport.
Traieu l'aparell de la caixa. Podeu desar la caixa original i altres elements de 'embalatge
en un lloc segur per prevenir danys a l'aparell si necessiteu transportar-lo en el futur. Si
voleu desfer-vos de l'embalatge original, assegureu-vos de reciclar tots els elements
correctament.

- Assegureu-vos que totes les peces i els components estan inclosos i en bon estat. Si en
faltés algun o no estiguessin en bon estat, contacteu de forma immediata amb el Servei
d'Atencié Tecnica Oficial de Cecotec.

Contingut de la caixa:

- Arrissador

- Capcals

- Guantresistent a la calor

- Aquest manual d'instruccions

- Notraieu el niimero de seérie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat del
vostre equip en cas de sollicitar assistencia.
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3. FUNCIONAMENT

1. Connecteu el arrissador a una presa de corrent i premeu el boté d'encesa/apagada
per encendre'l. Espereu aproximadament cinc minuts fins que el arrissador arribi a la
temperatura desitjada.

2. Assegureu-vos que el cabell estigui net i sec abans d'usar el arrissador. Per millorar la
fixacid i protegir els cabells, considereu utilitzar un protector termic.

3. Dividiu el cabell en seccions petites, especialment a 'area occipital, per facilitar l'arrissat.
Es recomana un gruix d'aproximadament 2 cm per floc per obtenir rinxols definits.

4. Mantingueu el arrissador a una distancia segura de les arrels per evitar cremades al cuir
cabellut.

5. Eltemps d'exposicié recomanat per a cada floc és de 3 a 15 segons, depenent del tipus i
gruix del cabell. Com més fi sigui el cabell, menys temps necessitara.

6. Experimenti amb diferents barrils per crear una varietat d'estils, des d'ones suaus fins a
rinxols definits.

7. Perassegurar que els rinxols es mantinguin, apliqui laca després de arrissar cada floc.

Ajustaments per a diferents tipus de cabell

Temps recomanat Cabell recomanat

3-5seg Barrilde 9-18 mm | Cabell delicat, fiifacil de pentinar
5-10 seg Barril de 25 mm Cabell mitja a gruix o tractat
10-15 seg Barrilde 32 mm Cabell gruixut, aspre i texturitzat

Nota: Trieu el barril adequat per obtenir l'estil desitjat, assegurant-vos d'ajustar el temps
d'exposicié segons el tipus de cabell.

Installacié i desmuntatge dels accessoris

Installacié

Fig. 2

1. Alineeu la marca del barrilamb la ranura del manec.

2. Inseriu el barril i gireu-lo cap a la dreta fins que escolteu un clic, indicant que esta
bloguejat i segur per al seu Us.

Desmuntatge

Fig. 3

1. Assegureu-vos que l'aparell estigui completament fred abans de manipular-lo. Utilitzeu
el guant resistent a la calor per a més seguretat.

2. Perretirar el barril, gireu-lo cap a l'esquerra fins que es desbloquegi.
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Feu Wiscar suaument el barril per retirar-lo del manec.

Consells de Seguretat

Assegureu-vos que tots els accessoris estiguin correctament fixats per evitar lliscaments
durant ls.

Eviteu tocar les parts calentes de laparell per prevenir cremades. Espereu sempre que el
dispositiu es refredi completament abans de canviar els accessoris.

4. NETEJA1 MANTENIMENT

Abans de netejar el arrissador, desendolleu el cable d'alimentacié de la presa de corrent.
Netegeu el arrissador amb un drap suau, sec i net. Eviteu que entrin aigua o liquids a la
unitat.

No utilitzeu netejadors abrasius ni pols per netejar.

No submergeixi el arrissador, el cable ni l'endoll en aigua ni els renti sota aigua corrent.
Després de netejar, assegureu-vos que totes les parts de l'aparell estiguin completament
seques.

Intenta el ferro ceramic amb compte per mantenir la seva efectivitat i perllongar la vida
Gtil del arrissador.

Emmagatzematge

Assegureu-vos que el arrissador estigui completament sec abans de desar-lo.

No enrotlli el cable d'alimentacié al voltant de l'arrissador per evitar danys.

Sempre permeteu que el arrissador es refredi completament abans de guardar-lo per
evitar riscos d'incendi o danys al material d'emmagatzematge.

Guardeu el arrissador en un lloc sec i segur, lluny de 'abast dels nens.

5. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Problema

Possible Causa

Possible Solucié

Elarrissador no
s'encén

No esta endollat
correctament

Verifiqueu la connexié de l'endolli proveu una
altra presa.

No escalfa
adequadament

Fallada al termostat

Assegureu-vos que l'indicador de
temperatura estigui funcionant. Si persisteix,
contacteu amb el Servei d'Assisténcia Tecnica
Oficial de Cecotec.
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humit

Problema Possible Causa Possible Solucié
T t
El cabell no . emperatura Ajusteu la temperatura i assegureu-vos que el
L ) incorrecta o cabell L
s'arrissa bé cabell estigui completament sec.

Elarrissador
s'apaga sol

Proteccié de
sobreescalfament

Deixeu refredar el arrissador abans de tornar
a usar-lo. Si el problema continua, contacteu
amb el servei técnic.

6. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Producte: SurfCare MultiWaves 5in1
Referencia del producte: EU01_.128891

Voltatge: 100 - 240V ~

Freqgtiéncia: 50/60 Hz
Potencia: 88 W

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat

del producte.

Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya

7. RECICLATGE DAPARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d'acord amb les normatives aplicables, el producte i/o la
bateria s'han de rebutjar de manera independent dels residus domestics. Quan
aquest producte arribi al final de la seva vida 0til, hauras d'extreure les piles/
bateries/acumuladors i portar-lo a un punt de recollida designat per les autoritats

locals.

Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/0 les bateries corresponents, el consumidor haura de contactar amb

les autoritats locals.

Podeu consultar la informacié sobre els sistemes nacionals de reciclatge d'embalatges i el seu
marcatge a la nostra pagina web.
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient.
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8. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.

9. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos del manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets. El contingut d'aquesta publicacié no podra,
ni en part ni integrament, reproduir-se, emmagatzemar-se en un sistema de recuperacio,
transmetre's o distribuir-se per cap mitja (electronic, mecanic, fotocopia, enregistrament o
similar) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONES, SL

10. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a

la Unié Europea. Aquest producte ha estat dissenyat, fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits. El text complet de la Declaracié
de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

C € Per la present, Cecotec Innovaciones declara que aquest producte compleix els
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1. MEPH KAl EEAPTHMATA

Zxnua 1

1. KoAivdpog
AakTUAIOG a0PAAIONG
Mdavyko
‘Evdeign Bepuokpaciag
KoupTri Aeimroupyiag
MepioTpe@duEVO KAAWBIO
Mévoa 1”7 (25 mm)
Ka@vvn 9-18 mm
9.  kavvn 25 xIAlooTWYV
10. kavvn 32 XINOOTWV
11, TprmAS BapéAi
12. TavT avBekTIKO 0TNn BePUOTNTA

©ONo O ®ODN

Znueiwpa:
Ta ypa@ikd o€ auTd TO EYXEIPIOIO €ival OXNMATIKEG OVATIOPACTACEIG KOl EVOEXETAl VA HNV
QavTIoToIXOUV aKPIBWGS O€ aUTA TOU TTPOIOVTOG.

2. MPIN ANO TH XPHZH

- Auth n ouokeuny diaTiBETal O€ CUOKeEuaaia OXEBIOOMPEVN va TNV TTPOCTATEUEl KATA Tn
HETa@OPA. AQaIpEOTE TN CUCKEUN aTrd To KOUTi TNG. MTTopEiTe va QUAGEETE TO ApPXIKO KOUTI
Kal GAAO UNIKG OUOKEUOOIOG 0 ao@aAEG HEPOG YIa va aTroQuUyeTe {NUIEG OTN CUOKEUN O€
TIEPITITWON TIOU XPEIAOTEN Va TN PETAPEPETE OTO PENAOV. Edv €TTIBUpEiTE va aTTOpPIiYETE TNV
APXIKr) OUCKEUQTIa, PPOVTIOTE VO AVAKUKAWOETE OAQ TO AVTIKEIUEVA CWOTA.

- BePBaiwBeite 611 OAa Ta €CopTApATA KAl Ta €CapTAPATO TrEpIAaPBAavovTal Kal BpiokovTal
o€ KaAn katdoTtaon. Edv Agitrouv ) €éxouv utrooTei {nuid, €TTIKOIVWVAOTE AUECWS PE TNV
Emionun Ymnpeoia Texvikig YmooTApiEng Tng Cecotec.

Mepiex6peva KouTioU:

- Zyoupwvwv

- Kepdhia

- Tavm avBekTIKO OTN BeppdTnTa
- AuTtd TO £YXEIPIDIO OBNYILV

- Mnv a@aipeite Tov O€IpIOKO apiBPd atrd TO TTPOIOV, TTPOKEINEVOU va OIATNPEROCETE TNV 0pON
IXvNAaoIuOTNTA TOU €COTTAICUOU 0ag O€ TTEPITITWOTN TTou ¢nTrioeTe BonBeia.
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3. AEITOYPTIA

1. ZuvdéaoTe 10 0idEPO YIO PTTOUKAEG O€ IO TTPIda KOl TTATHOTE TO KOUMTTI AEITOUpYiag yia va 1o
EVEPYOTTOINOETE. MEPINEVETE TTEPITIOU TTEVTE AETTTA PEXPI TO GIOEPO YIO UTTOUKAEG va PTACE!
oTnv €mOuunTA BgpoKpaaTia.

2.  BeBaiwBeite 611 Ta paANIG oag gival kKaBapd Kal OTEYVA TIPIV XPNOIKOTIOINCETE TO OidEPO
ylo UTTOUKAEG. Ta va BEATIWOETE TO KPATNUO KAl VO TA TTPOCTATEUCETE, OKEPTEITE VA
XPNOIUOTTOINCETE £Va BEPUIKO TTPOCTATEUTIKO.

3. XwpioTe Ta HaANIG O€ PIKPEG TOUPEG, €1I0IKA OTOV QUXEVQ, VIO VA KAVETE TO UTTOUKAWUA TTIO
€UKOAO. ZuvioTdaTal TTaY0G TTEPITTOU 2 cm avd Tou@a yia oyoupd POAAIG.

4. KpatioTe 10 0idEPO yia PHTTOUKAEG 0€ aoPOAr armdéoTaocn ato TIG PICES VIO VA OTTOQUYETE
€YKAUUATA OTO TPIXWTO TNG KEPAAAG.

5. O ouvioTWHEVOG XpOvog £kBeang yia KABe Touga eival 3 €wg 15 deutepdAeTTTa, avaloya
ME TOV TUTTO Kai To TTax0g TG Tpixag. Ogo o AETTTEG gival o1 TPIXEG, TOTO AlyOTEPO XPOVO
Ba xpelaoTei.

6. MNeipaparioTeite pe OIAPOPETIKA BapEAIa yia va dNUIOUPYNOETE HIA TTOIKIAIG OTUA, amméd
atraAoUg KUPOTIOPOUG PEXP! EVTOVEG UTTOUKAEG.

7. Ta va BeBaiwBeite 6T oI pTTOUKAEG Ba TTapapeivouv aTn B€an Toug, EpapudaTe Aak agouU
KAVETE UTTOUKAEG O€ KGBE TOUQa.

PuBpioeig yia S10¢@opeTikoUg TUTTOUG HOAAIWY

MpoTteivépuevn wpa ZUVIOTWHEVA JaAAIG

3-5 deur. Ka@vvn 9-18 mm AeTTTd, €uaioBnTa pOAAIG TTOU XTEViI(OVTOI EUKOAD
5-10 deur. Kavvn 25 xINlooTwyv | Meoaia £éwg TTUKVA 1) TrepITToinuéva HaAAId
10-15 deurt. Kavvn 32 XINooTWV | Mukvd, Tpayid Kai Je u@r) JOAAIG

Znueiwon: EMAEETE TO KATGAANAO BapéAl yia va TTETUXETE TO €MOUPNTO XTEVIOUA, PPOVTI(OVTaG
Va TTPOCAPUOCETE TOV XPOVO £KBETNG avaAoya PE TOV TUTTO TwV PHAAAIWY OOG.

EykardoTaon ka1 apaipeon aieogoudp

EukoAia

Zxnpa 2

1. EuBuypappioTte 10 onuddi atov koxAia pe TNV auAdkwan oTn Aaph.

2.  TomoBetioTe TO BapéNl Kal yupioTe To TTPOG Ta Oe€Id PEXPI va AKOUOETE €va KAIK, TTOU
uTTOdEIKVUEI OTI €ival KAEIDWPEVO KAl A0QAAEG yIa Xprion.

AmroouvapuoAdynon

Zxnupa 3

1.  BeBaiwBeite 6T N CUOKEUR €XEI KOUWOEI EVTEAWG TTPIV TNV XEIPIOTEITE. XPNOIMOTIOINOTE TO
avOeKTIKO 0T BePUOTNTA YAVTI Yia TTPOCOETN ACPAAEIQ.
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2.
3.

EAAHNIKA

MNa va apaipéoeTe T0 BapéAl, TTEPICTPEWTE TO TIPOG TA APICTEPA PEXPI VO ATTACPAAICEL.
ZU0peTe ammald Tov KoxAia atméd Tn AaBn.

ZupuBouAég ao@aleiag

BeBaiwBeite 611 6Aa Ta agegoudp gival cwoTd OTEPEWMEVA YIa va aTTOPUYETE TNV 0AigBnon
KOTA TN XPAON.

AtropUyeTe va ayyiCete Ta (0T PEPN TNG OUOKEUNG YIO VO ATTOQUYETE €yKAUUOTA.
MepiyéveTe TTAVTA VO KPUWOEI EVTEAWG N OUCKEUN TTPIV aAAAEETE ageooudp.

4. KAOGAPIZMOZ KAl ZYNTHPHZH

Mpiv kaBapioeTte TO GiIdEPO yIa PTTOUKAEG, ATTOOUVOEDTE TO KAAWDIO TpoPodoaiag atéd TNV
Tpida.

KaBapioTe 10 gidePO yIa UTTOUKAEG PE Eva HaAaKO, OTEYVO Kal KaBapd TTavi. ATTOQUYETE TNV
€10XWPENON VEPOU N UYPWYV OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG.

Mnv Xpno1hOTIOIEITE AEIAVTIKA KABAPIOTIKA 1) OKOVEG YIa TOV KaBapIouo.

Mnv BuBieTe TO OIBEPO YIa PTTOUKAEG, TO KAAWSIO 1} TO PIG G€ VEPOS KAl UNV Ta TTAEVETE KATW
aTro TPEXOUHPEVO VEPOD.

MeTd Tov KoBapiopo, BeBaiwdeite OTI SAa Ta PEPN TNG GUOKEUNG Eival EVIEAWG OTEYVA.

Na xeIpifeaTe TO KEPAWIKO CIdEPO PE TTPOCOXN YIa VA SIOTNPATETE TNV ATTOTEAETUATIKOTNTA
TOU Kal va TrapaTeivete Tn didpkeia {wng Tou.

ATrobnkeuon

BeBaiwBeite 611 TO 0idePO yIa PTTOUKAEG gival EVTEAWG OTEYVO TTPIV TO ATTOBNKEUOETE.

Mnv TuAiyeTe To KaAWdIO TPoPodOaiag YUpw aTTd TO GIBEPO YIa UTTOUKAEG YIa VA ATTOQUYETE
TUXOV {nNuUIG.

AoriveTte TTavTa 10 GidEPO YIa PTTOUKAEG VA KPUWOEI EVTEAWG TTPIV aTTé TNV aTTOBrKEUON, yia
va armopuUyeTe KIVOUVOUG TTUPKAYIAG 1) nNMIAG 0TO UAIKG aTTOBRKEUONG.

DUAEETe TO TidEPO YIa PTTOUKAEG O€ ENPO, AOPAAEG HEPOG, HOKPIG aTTO TTAIDIA.

5. EMIAYZH MPOBAHMATQN

MpoéBAnpa MBavn arria MBavr Auon

To Gidepo yia Agv gival cwoTd EAéyEre Tn oUvdeon Tou BUCHATOG Kal
MTTOUKAEG Sev ouvdedepévo OOKINAOTE Pia AAAN TTpida.

avapel.
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EAAHNIKA

Mpo6BANpa

MBavn arria

MbavA Auon

Agv BeppaiveTal
owaoTd.

BAGBnN Beppootdrn

BeBaiwbeite 611 n évdeign Beppokpaaiag
Aeiroupyei. EQv 10 TpOBANUa eTTIPEVEL,
ETTIKOIVWVNAOTE We TNV ETrionun
YTmnpeoia Texvikng Yootnpigng tng
Cecotec.

Ta paAAia dev
MTTOUKAEG KOAG

AavBagopévn Bepuokpaaia r
Bpeypéva yaAAiG

PuBuioTe Tn Bepuokpacia kai
BeBaiwbeite 6T T HOAAIG Oag gival
EVTEAWG OTEYVAL.

To cidepo

ylo UTTOUKAEG
QATTEVEPYOTTOIEITAI
poévo Tou

lMpooTacia amd
uTTEPOEPavVON

A@nrioTe 10 GidEPO yIa PTTOUKAEG va
KPUWGOEI TTPIV TO XPNOIHOTIOINOETE
gavd. Eav To mpéBAnua emipével,
ETTIKOIVWVAOTE PE TNV TEXVIKA
uTTOOTHPIEN.

6. TEXNIKEZ NMPOAIATPAGEZ

Mpoidv: SurfCare MultiWaves 5in1
Kwdikdg Tpoiovrog: EU01_128891

Taon: 100 - 240 V ~
>uxvornta: 50/60 Hz

loxug: 88 W

O1 TexVIKEG TTPOdIaYPaPEG vOEXETAl VO aAAGEouV Xwpig Trponyoluevn €180TToiNaN yia Tn
BeATiwon Tng TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.
Karaokeuaopévo atnv Kiva | Zxediaopévo otnv lomravia

7. ANAKYKAQZH HAEKTPIKOY KAl HAEKTPONIKOY EZOIMAIZMOY

AuTo 10 OUPPBOAO uTTOdEIKVUEI OTI, CUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG Kavoviopoug, TO

atroppiypara. Otav 10 TPoidv PTacel aTo TEAOG TNG WPEAINNG (WAG TOU, TTPETTEI VO

E TPoidV f/Kal n pTTaTapia TTPETTEl va OTTOPPITITOVTAl {EXWPICTE ATIO TA OIKIAK&
I

AQIPECETE TIG UTTATOPIEG KAl VO TO TTAPAOWOETE O€ ONUEIO OUANOYAG TToU £XEl
OPIOTEN ATTO TIG TOTTIKEG APXEG.
Ma AeTrTopEPEiG TTANPOQOPIEG OXETIKA PE TOV KATAAANAGTEPO TPOTTO ATTOPPIYNG TOU NAEKTPIKOU
KO NAEKTPOVIKOU 0ag eE0TTAIGHOU /KAl TWV AVTIOTOIXWY UTTOTOPIWY, O KATAVAAWTAG Ba TTPETTE!
Va ETTIKOIVWVACEI PE TIG TOTTIKEG OPXEG.
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EAAHNIKA

MTropeite va BpeiTe TTANPOPOPIEG OXETIKG PE T EBVIKG CUOTHAPATA AVAKUKAWGNG GUOKEUACIWV
KQlI TN OAPAvoT Toug OToV ICTOTOTTO JaG.
H 1pnon Twv Tapatdvw odnyiwv Ba Bondroel oTnv TTpooTagia Tou TTePIBAAAOVTOG.

8. EFTTYHZH KAI SAT

H Cecotec Ba amavticel oTtov TEAIKO XPAOTN R KATAOVOAWTH YIia OTTOIAdATIOTE EAAEIYN
OUPMOPOWONG TTOU UTTAPXEI KATA TOV XPOVO TTapAdoong Tou TTPOIGVTOG CUU@WVA HPE TOUG
&poug, TIG TTPOUTTOBETEIG KAl TIG TTPOBETieg TToU opidovTal atrd Toug I0XUOVTEG KAVOVIGUOUG.
ZUVIOTATAI OI ETTIOKEUEG VA EKTEAOUVTAI ATTO ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv evrottioeTe KATTOI0 TTIPOPANMA PE TO TTPOIOV 1) EXETE OTTOIECOATTOTE EPWTHOEIG, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV ETTIONMN UTTNPETIia TEXVIKAG UTTOATAPIENG TNG Cecotec kaAwvTag oTo +34 96 321 07 28.

9. MINEYMATIKA AIKAIQMATA

Ta SikaiwPata TIVEUUOTIKAG 1IBI0KTNCIAG TWV KEINEVWY auToU TOU €YXEIPISIOU  QVAKOUV
otnv CECOTEC INNOVACIONES, SL. Me em@UAagn maviog dIKalwpaTog. AtrayopeUeTal
n avamopaywyn, n amobrikeuon ot oloTnua avdaktnong, n petadoon f n diavoun Tou
TIEPIEXOMEVOU QUTAG TNG €KDOONG, €V OAw 1 v PEPEL, JE OTTOIOVOATIOTE TPOTTO (NAEKTPOVIKO,
HNXOVIKO, QWTOTUTTIKO, NXOYPA®NTIKO i TTAPOHOIO) XWPIG TNV TTponyoUlEVn YPATTTH GOEI0 TNG
CECOTEC INNOVACIONES, SL.

10. AIAOYZTEYMENH AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE

CUUHOPQUWVETAI PE TIG BACIKEG OTTAITATEIG Kal GANEG OXETIKEG OIATALEIG TWV ITKUOVTWY

Kavoviopwv TG Eupwmaikng ‘Evwong. To Tmapoév Tpoidv €xel oxedlaoTei,
KOTOOKEUAOTEN Kal SOKIJAOTEI GUUPWVA HE TO ATTAITOUPEVA TTPOTUTTO ACPAAEING KOl TTOIOTNTAG.
To TARpEG Kkeipevo TG AnAwaong Zuppopewong EE Bpioketal otnv akdAoubn dietbuvon 10ToU:
https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c € H Cecotec Innovaciones OnAwvel pe v Tapoloa OTI TO TrApdV  TTPOoIoV
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www.cecotec.es

Cecotec Innovaciones S.L.
Av. Reyes Catélicos, 60
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